BERNAL

TORANTRIEBE

GEBRAUCHSANWEISUNG

. DE

DE

WWW.BERNAL.DE






11

1.2
1.3
1.4

21
22
221
222
23

231
232
233
234
235
236
237
24
241
242

3.

31
311
32
321
322
323
324
325
326
327
328
329

BERNAL

TORANTRIEBE

INHALTSVERZEICHNIS

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG
LAGERUNG UND TRANSPORT
LIEFERUMFANG

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

SICHERHEITSHINWEISE

SYMBOLE

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
TORBEWEGUNG

NOTENTRIEGELUNG

SICHERHEITSHINWEISE FUR MONTAGE, INBETRIEB-
NAHME, WARTUNG, INSTANDSETZUNG, DEMONTAGE
QUALIFIZIERTES FACHPERSONAL
UNFALLVERHUTUNG

ANTRIEBSBEFESTIGUNG UND BEFESTIGUNGSMATERIAL
ELEKTROINSTALLATION

INBETRIEBNAHME

VERANDERUNG DER MASCHINE

WARTUNG UND INSTANDSETZUNG
SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN BETRIEB
BEDIENUNG

PRUFUNG

MONTAGE

EINBAUVORAUSSETZUNGEN

TORZUSTAND UND EINBAUSITUATION
MONTAGE

MONTAGE DER SCHIENE

INSTALLATION DER SCHIENE AN DER DECKE
INSTALLATION DER SCHIENE MIT ABHANGEWINKELN
MONTAGE DES MOTORKOPFES
TORBEFESTIGUNGSWINKEL MONTIEREN
MONTAGE DER AUSSEN-NOTENTRIEGELUNG
MONTAGE DER INNEN-NOTENTRIEGELUNG
MANUELLER FUNKTIONSTEST
WARNSCHILDER ANBRINGEN

3210 SCHIENENLANGE ANPASSEN

PROFESSIONELLE ERWEITERUNGEN:

4.
41
42
43
44
45
46
47
471
472
48

5.
51
52
53
5.4
55

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
UBERSICHT STEUERPLATINE
START / TASTER

STOPP- / SCHLUPFTURKONTAKT
KONTAKTSCHALTLEISTE
ZWEIDRAHT-LICHTSCHRANKE
EINWEG-LICHTSCHRANKE
RELAIS PK

WARNLEUCHTE
RELAISFUNKTION / ZUSATZBELEUCHTUNG
ANTENNE

INITIALISIERUNG (SET-UP) (MENU P)
VORAUSSETZUNGEN

SET-UP DES GARAGENTORANTRIEBS
TORTYP

LAUFWEGE EINLERNEN
KRAFTKURVE EINLERNEN

6. FUNK

6.1  FUNKHANDSENDER EINLERNEN (MENU Cl.)

62 FUNKHANDSENDER LOSCHEN (MENU C2 - C3)

63 BATTERIE AM FUNKHANDSENDER ERSETZEN
PROFESSIONELLE ERWEITERUNGEN:

7.  PROGRAMM ANTRIEBSFUNKTIONEN

71  KRAFTEINSTELLUNG (MENU F)

72  OFFENHALTEZEIT AUTOZULAUF (MENU A)

73  VORWARNZEIT WARNLAMPE (MENU U)

7.4  BELEUCHTUNG (MENU L)

75 SONDERFUNKTIONEN (MENU S)

751 LUFTUNGSFUNKTION (MENU S1 - S3)

752 FUNKTION RELAIS PK (MENU S4)

753 FUNKTION LICHT (MENU S5)

8. PROGRAMM ANTRIEBSPARAMETER (MENU b)

81 REVERSIERUNG (MENU b-1)

82 SOFTLAUF (MENU b-2)

83 AUTOZULAUF (MENU b-3)

84 LICHTSCHRANKE (MENU b-4)

85 SCHALTLEISTE (MENU b-5)

86 FUNKTION WARNLEUCHTE (MENU b-6)

87 AUSWAHL WARNLEUCHTE (MENU b-7)

88 WERKSEINSTELLUNG / RESET (MENU b-8)

9. BETRIEB

9.1  BETREIBEREINWEISUNG

92 BEDIENUNG

93 BETRIEBSART

94 BETRIEBSZUSTANDE

10. BETRIEBSSTORUNGEN

101 FEHLERMELDUNGEN

102 TROUBLESHOOTING

1.  WARTUNG, INSTANDSETZUNG

11 VERSCHLEISSTEILE

1.2 TEILEUBERSICHT

12.  PRUFUNG

121 PRUFVORGABEN

122 HINDERNISERKENNUNG / KRAFTABSCHALTUNG PRUFEN

13. ZUBEHOR

14. DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

141 DEMONTAGE

142 ENTSORGUNG

15. GARANTIEBEDINGUNGEN

16. TECHNISCHE DATEN

17. EG-EINBAUERKLARUNG

18. HERSTELLER

19. SERVICE

ANHANG:

Al PRODUKTDOIKUMENTATION MIT PRUFBUCH
A2 IKOMBINATIONSLISTE TORE
A3 PROGRAMMIERANLEITUNG



BERNAL

TORANTRIEBE

1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter IKunde,

wir bedanken uns, dass Sie sich fiir ein modernes Qualitatspro-
duRt aus unserem Hause entschieden haben. Bitte lesen Sie
diese Anleitung zunachst vollstandig durch, bevor Sie mit der
Montage und Installation des Gerates beginnen.

1.1 MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG
Diese original Montage- und Bedienungsanleitung, das Prif-
buch sowie die Anleitung des Garagentores und ggf. zusatzlich
installierter Elemente sind Bestandteil der vollstandigen Pro-
duRtdoRumentation der Maschine. Die ProduRtdoRumentati-
on ist so aufzubewahren, dass alle mit Betrieb, Wartung oder
Instandsetzung beauftragten Personen Zugriff darauf nehmen
Rénnen.

ACHTUNG: WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN. FUR
DIE SICHERHEIT VON PERSONEN IST ES WICHTIG, DIESEN
ANWEISUNGEN FOLGE ZU LEISTEN. DIESE ANWEISUNGEN
SIND AUFZUBEWAHREN.

ACHTUNG: WICHTIGE ANWEISUNGEN FUR SICHERE MON-
TAGE. ALLE ANWEISUNGEN BEACHTEN, FALSCHE MONTA-
GE IKANN ZU ERNSTHAFTEN VERLETZUNGEN FUHREN.

1.2 LAGERUNG UND TRANSPORT

Der Garagentorantrieb ist bei -20° C bis +40° C und relativer
Luftfeuchte RF 20 - 80 % nicht Rondensierend liegend zu la-
gern / zu transportieren.

Maximale Stapelhdhe jeweils 6 Motorkopfe oder Schienen
oder im Kit-IKarton verpacRte IKomplettgerate. Gestapelte Gera-
te mussen gegen Umsturzen gesichert sein.

1.3 LIEFERUMFANG
Der Lieferumfang Rann in AbhangigReit von der Gerate- bzw.
Schienenversion von den Abbildungen 1 und 2 abweichen.

1.4 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG
Der Garagentorantrieb ist fir die Automatisierung von nicht
gewerblichen, gewichtsausgeglichenen Garagentoren mit in-
tegrierter Absturzsicherung innerhalb der technischen Einsatz-
grenzen bestimmit.

Der Garagentorantrieb Rann an folgenden Tortypen verwendet
werden (Abb. 3):

* Schwingtore (a)

« Kipptore- u. Canopytore (b; Zub. IKurventorarm erforderlich)

* SeRtionaltore (c)

* SeitenseRtionaltore (d)

- 2-flg. Fliigeltore (e; Zub. Fliigeltorbeschlag erforderlich)
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2. SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN. FUR
DIE SICHERHEIT VON PERSONEN IST ES WICHTIG, DIESEN
ANWEISUNGEN FOLGE ZU LEISTEN. DIESE ANWEISUNGEN
SIND AUFZUBEWAHREN.

2.1SYMBOLE

In der Montage- und Bedienungsanleitung werden verschiede-
ne Symbole zum Hinweis auf Gefahren verwendet.

Wichtiger Sicherheitshinweis. Die Nichtbeachtung
A dieser Hinweise Rann zu Personenschaden bis hin zu
unmittelbar tédlichen Verletzungen fiihren. Die Nicht-

beachtung dieser Hinweise Rann zu schweren Sach-
schaden bis hin zur Zerst6rung des ProduRtes fiihren.

Wichtiger Sicherheitshinweis. IKontakt mit Netzspan-
A nung Rann zu Personenschaden bis hin zu unmittelbar

todlichen Verletzungen fiihren.

Wichtiger Hinweis fiir fachgerechte Installation, Pro-

grammierung und Inbetriebnahme.

2.2 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.2.1 TORBEWEGUNG

I Allgemeine Gefahr von Personen- und Sachschaden durch
AnstoRRen, Einziehen, Quetschen !

Die Federaggregate des Tores stehen unter hoher Spannung
und Rénnen bei nicht fachgemal ausgefihrten Arbeiten zu
schwersten Personen- und Sachschaden fihren. Samtliche Ar-
beiten an der Tormechanik dirfen ausschlieBlich von professi-
onellen Monteuren ausgefuhrt werden.

Falsche Montage, Inbetriebnahme oder Bedienung Ronnen
eine ungewollte Antriebs- und/oder Torbewegung ausloésen,
welche zu schwersten Personen- und Sachschaden flhren
Rann.

Wahrend der Torbewegung durfen sich Reine Personen im Be-
wegungsbereich des Tores aufhalten.

Eingriffe in bewegliche Teile des Antriebes (Laufschiene, Kette,
Zahnriemen, Schlitten, Schubstange, Torbeschlag, Seil-/Bow-
denziige) und des Tores (Laufschienen, Federaggregate, Lauf-
rollen, Seile) RGnnen zu schwersten Verletzungen fuhren.

2.2.2 NOTENTRIEGELUNG
I Gefahr von Personen- und Sachschaden durch Anstof3en, Ab-
sturz, Einziehen, Quetschen, Aussperren !

Die Betatigung der Notentriegelung des Antriebs Rann bei de-

feRter TormechanikR zu unmittelbarem Absturz des Tores fuh-
ren.

Nicht sachgemaBe montierte Seil- und/oder Bowdenzuige der
Notentriegelung Ronnen zum Einziehen von Extremitaten und
Gegenstanden fihren.

Nicht mit dem IK6rpergewicht an das Seil der Notentriegelung
hangen.

IKeinerlei Gegenstande am Seil der Notentriegelung oder ande-
ren Komponenten des Torantriebes befestigen.

An allen Garagen ohne separaten zweiten Zugang muss eine
AuBen-Notentriegelung installiert werden, damit der Zugang
zur Garage auch bei Stromausfall oder technischem Defekt
moglich ist.

Bei Verwendung einer Innen-Notentriegelung (Zugseil am No-
tentriegelungshebel des Schlittens) muss diese mindestens
180 cm Uber dem Boden angebracht werden.

2.3 SICHERHEITSHINWEISE FUR MONTAGE,
INBETRIEBNAHME, WARTUNG, INSTANDSET-
ZUNG, DEMONTAGE

2.3.1 QUALIFIZIERTES FACHPERSONAL

I Allgemeine Gefahr von Personen- und Sachschaden aufgrund
mangelnder SachRenntnis !

Montage, Inbetriebnahme, Wartung, Instandsetzung und De-
montage darf nur durch einen professionellen Monteur vorge-
nommen werden.

2.3.2 UNFALLVERHUTUNG

I Allgemeine Gefahr von Personen- und Sachschaden durch
UnRenntnis von Unfallverhitungsvorschriften sowie -mafinah-
men !

Bei allen Arbeiten am Garagentorantrieb sowie der Maschine
sind die geltenden nationalen Arbeitsschutz- und Unfallverhi-
tungsvorschriften zu beachten.

2.3.3 ANTRIEBSBEFESTIGUNG UND BEFESTI-
GUNGSMATERIAL

I Gefahr von Personen- und Sachschaden durch Absturz !

Sturz und DeckRe missen bauseitig eine ausreichende Festig-
Reit fur die Aufnahme des Garagentorantriebes aufweisen. Die
Befestigungsmaterialien (Schrauben, Dibel) mussen je nach
Untergrund an die ortlichen Gegebenheiten und baurechtlichen
Bestimmungen angepasst werden.
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2.3.4 ELEKTROINSTALLATIONEN

I Gefahr von Personen- und Sachschaden durch eleRtrischen
Schlag!

I Gefahr von Funktionsstérungen durch unsachgemage Instal-
lation !

Fur die Spannungsversorgung des Gerates ist eine SchutzRon-
taktsteckdose im Bereich von 50 cm hinter dem Antriebskopf
erforderlich.

Flr die einwandfreie FunRtion des Gerates ist eine Netzspan-
nung von 230 V/AC (+/-15 %), 50-60 Hz erforderlich.
Bauseitige EleRtroinstallationen, Anschluss- oder Instandset-
zungsarbeiten an 230 V durfen nur von EleRtrofachRraften
ausgefuhrt werden.

Vor allen Arbeiten am Garagentorantrieb oder Tor ist der Netz-
stecRer abzuziehen sowie gegen Wiedereinstecken zu sichern.
FiUr folgende TatigReiten ist die Abnahme der Antriebshau-
be (Abb. 35) erforderlich. Bereiche der Steuerplatine flihren
230 V/AC - die Schutzabdeckungen des 230 V/AC-Bereichs
der Steuerplatine (Abb. 40) durfen nicht entfernt werden! Um-
gehend nach Abschluss der TatigReit sowie vor Wiedereinste-
cken ist die Antriebshaube wieder aufzusetzen und zu fixieren.

1. Anschluss von Zubehor;
2. Austausch von Steuerung, Getriebemotor, Transformator.

Nur bei Gerateversion ohne Display sind weitere TatigReiten
nach Abnahme der Antriebshaube (Abb. 35) sowie unter Span-
nung erforderlich. Bereiche der Steuerplatine fihren 230 V/AC
— die SchutzabdecRungen des 230 V/AC-Bereichs der Steu-
erplatine (Abb. 40) diurfen nicht entfernt werden! Netzstecker
abziehen, Haube abnehmen, Netzstecker einstecken, Tatigkeit
ausfuhren, Netzstecker abziehen, Abdeckhaube wieder anbrin-
gen.

3. Programmierung Uber 7-Segment-Anzeige und Tasten der
Steuerung (nur Gerateversion ohne Display);

4. Programmierung (Einlernen und/oder Léschen) von Funk-
handsendern (nur Gerateversion ohne Display);

An den AnschlusskRlemmen der Steuerplatine darf mit Ausnah-
me des Anschlusses PK Reine Fremdspannung aufgelegt wer-
den.

Der Anschluss von Zubehor ist bei den angegebenen IKabel-
querschnitten bis max. 20 m KKabellange zulassig. Die An-
schlusskabel des Zubehors mussen zur Vermeidung induRti-
ver Signalubertragung und daraus resultierenden Stérungen
getrennt von stromfiihrenden Kabeln verlegt werden.

2.3.5 INBETRIEBNAHME

I Allgemeine Gefahr von Personen-/Sachschaden und Aus-
sperrung !

Nach der Montage des Antriebes und vor Inbetriebnahme ist
mittels 2 - 3 manuell betatigter Offnungs- und SchlieRvorgan-
ge zu prifen, dass die Funktion des Tores nicht beeintrachtigt
wurde.

An allen Garagen ohne separaten zweiten Zugang ist nach der
Montage des Antriebes die FunRtion der Notentriegelung von
Innen zu prifen.

Das Set-Up zum Einlernen der Laufwege und KraftRurve sowie
das Programmieren (Einlernen) von FunkRhandsendern darf nur
innerhalb der Garage vorgenommen werden.

Wahrend des Einlernens von Laufwegen und KraftRurve sind
alle ggf. angeschlossenen Sicherheitselemente und die inte-
grierte Hinderniserkennung / Kraftabschaltung des Garagen-
torantriebes NICHT WIRIKSAM! Es ist sicher zu stellen, dass
wahrend des Einlernens von Laufwegen und KraftkRurve Reine
Personen in den Bewegungsbereich der Maschine gelangen
Rénnen.

Zum Abschluss der Inbetriebnahme Prifung, ProduRtdoRumen-
tation, HerstellererRlarung, Betreiber- / Benutzereinweisung
sowie Ubergabe ausfiihren.

2.3.6 VERANDERUNG DER MASCHINE

I Allgemeine Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Betatigung der Notentriegelung des Antriebs Rann bei de-
feRter TormechanikR zu unmittelbarem Absturz des Tores fuh-
ren.

Nach der Inbetriebnahme der Maschine dirfen Reine Verande-
rungen der Einstellung der Maschine vorgenommen werden,
diese bedingen ggf. zusatzliche, durch einen professionellen
Monteur zu installierende Sicherheitseinrichtungen.
Veranderungen an Einstellungen, Anschlissen oder IKompo-
nenten der Maschine durfen nur durch einen professionellen
Monteur vorgenommen werden.

Nach jeder Anderung an der Maschine muss ein erneuter Set-
Up durchgefiihrt werden, um Uber das erneute Einlernen der
KraftRurve die RorreRte FunRtion der Hinderniserkennung /
Kraftabschaltung sicher zu stellen.

Nach Anderungen sind alle sicherheitsrelevanten Bauteile und
Funktionen auf ordnungsgemafie FunRktion zu prifen.

Alle Anderungen an Einstellungen, Anschliissen oder IKompo-
nenten der Maschine muissen im Prifbuch mit genauen Anga-
ben zu Datum, Bauteilen, ausfihrender Person und ausfihren-
der Firma doRumentiert werden.

Alle Veranderungen zu Besitzer- / Betreiberangaben mussen
im Prafbuch doRumentiert werden.



2.3.7 WARTUNG UND INSTANDSETZUNG

I Allgemeine Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Instandsetzungsarbeiten dirfen nur durch einen professionel-
len Monteur ausgefiihrt werden.

Vor allen Arbeiten an der Maschine mit Ausnahme der Pro-
grammierung des Antriebs ist der Netzstecker abzuziehen so-
wie gegen WiedereinsteckRen zu sichern.

Die Betatigung der Notentriegelung des Antriebs Rann bei de-
fekRter Tormechanik zu unmittelbarem Absturz des Tores fiih-
ren.

Wahrend Wartungsarbeiten darf nicht in ungesicherte, bewegli-
che Teile der Maschine eingegriffen werden.

VerschleiBteile mussen gemall den Angaben des Herstellers
ausgetauscht werden. Flr Instandsetzung dirfen ausschlief3-
lich vom Hersteller freigegebene Teile verwendet werden.

2.4 SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN BETRIEB

2.4.1 BEDIENUNG

I Allgemeine Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Bedienung des Tores darf nur durch autorisierte und in die
Bedienung der Maschine eingewiesene Nutzer ausgefiihrt wer-
den.

Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankRten physischen, senso-
rischen oder geistigen FahigReiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

Fest installierte Bedienelemente (Taster etc.) mussen auller-
halb der Reichweite von Kindern in mindestens 150 cm Hohe
angebracht werden.

Kinder nicht mit der Maschine spielen lassen. Bedienelemente
zur Fernbedienung (FunkRhandsender und Endgerate mit HWC-
Webservice und/oder HWC-Bedien-App) mussen auf3erhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
FunRhandsender zur Vermeidung ungewollter Betatigung nicht
in der Hosen- oder Handtasche aufbewahren.

Die Maschine darf nur betatigt werden, so lange vom Bedien-
standort der gesamte Bewegungsbereich des Tores einsehbar
ist. Ist dies nicht zu gewahrleisten (z.B. Autozulauf), so muss
die Maschine mit zusatzlichen Sicherheitseinrichtungen aus-
gestattet sein.

Die Fernbedienung der Maschine ohne Sicht zum Tor (via Funk-
handsender und/oder Endgeraten mit HWC-Webservice und/
oder HWC-Bedien-App) ist nicht zulassig, wenn die Maschine
nicht mit zusatzlichen Sicherheitseinrichtungen ausgestattet
ist.

Der Bewegungsbereich der Maschine darf erst betreten oder
befahren werden, wenn die Maschine vollstandig zum Still-

stand geRommen ist. Die Maschine ist sofort zu stoppen, wenn
sich Personen oder Gegenstande in den Bewegungsbereich der
Maschine begeben.

Unter dem gedffnetem Tor durfen sich Reine Personen aufhal-
ten, es durfen hier Reine Gegenstande abgestellt werden.

Bei Befahren des Torbereichs sind die niedrigsten Teile des An-
triebes, insbesondere Seil- / Bowdenziige der Notentriegelung,
in Relation zur Fahrzeughohe und ggf. angebrachter Zubehor-
teile (Dachgepacktrager) zu beachten.

Werden wahrend des Betriebs Mangel festgestellt, ist die Ma-
schine aufSer FunRtion zu setzen (still zu legen) und vor Wieder-
inbetriebnahme durch einen professionellen Monteur instand
zu setzen. Die Maschine darf erst wieder in Betrieb genommen
werden, wenn der sichere Zustand festgestellt wurde.

2.4.2 PRUFUNG

I Allgemeine Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Betatigung der Notentriegelung des Antriebs Rann bei de-
feRter Tormechanik zu unmittelbarem Absturz des Tores fuh-
ren.

Wahrend der Prifung darf nicht in ungesicherte, bewegliche
Teile der Maschine eingegriffen werden.

FUr alle manuellen Prifungen auf FestigReit von Bauteilen oder
Verschraubungen oder Korrosion oder Verschleifd ist vorab der
NetzstecRer abzuziehen und gegen Wiedereinstecken zu si-
chern.

Wahrend Prifung soll der Gefahrenbereich des Tores gegen
unbefugtes Betreten / Befahren abgeschrankt und / oder ge-
sichert werden.

Die Maschine ist in festgelegten regelmafligen Abstanden
durch einen SachRundigen gemaR Prifbuch auf sicheren Zu-
stand und Funktion zu prifen.

Eine Funktionspriifung der integrierten und angeschlossenen
Sicherheitseinrichtungen muss durch den Besitzer / Betreiber
monatlich durchgefihrt werden.

Einfache optische Prifung aller beweglichen Komponenten
und Befestigungen Rann durch den Besitzer / Betreiber jahrlich
durchgefihrt werden.

Prifbuch als Bestandteil der ProduRtdoRumentation sorgfaltig
aufbewahren und sicher stellen, dass jede mit Priifung, War-
tung oder Instandsetzung beauftragte Person Zugriff darauf
nehmen Rann.

Werden wahrend der Prifung Mangel festgestellt, ist die Ma-
schine aul3er Betrieb zu setzen (still zu legen) und durch einen
professionellen Monteur instand setzen zu lassen. Die Maschi-
ne darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn der si-
chere Zustand festgestellt wurde.
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3. MONTAGE

2 221-222.-231-232-233-235-236

3.1 EINBAUVORAUSSETZUNGEN

Fur die Spannungsversorgung des Gerates ist eine SchutzkRon-
takRtsteckRdose erforderlich. Diese muss im Bereich von 50 cm
vom Antriebsende durch eine EleRtrofachRraft installiert wer-
den.

Werkzeug sowie ggf. erforderliche Hilfsmittel zur Abstitzung
des Antriebes in der Garage bereitstellen (Abb. 5).

7101317
e
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Lieferumfang (Abb. 1, 2) und Zustand Rontrollieren.

Antriebe mit erkennbaren VerpacRungsschaden oder erkenn-
baren Beschadigungen an Gehause, Motorwelle, Antriebs-
schiene, Schlitten, Schubstange, Torbeschlag, Netzkabel, Be-
festigungsmaterialien oder Teilen dieser Komponenten dirfen
aus Sicherheitsgrinden nicht installiert werden.

3.1.1 TORZUSTAND UND EINBAUSITUATION
Der Garagentorantrieb darf nur an Garagentoren in technisch
einwandfreiem Zustand montiert werden: das Tor ist vollstan-
dig — insbesondere Federn, Laufrollen / Laufrollenhalter, Seile
und Scharniere — auf Verschleil? und Beschadigung zu prufen.
Zusatzlich alle Befestigungen und Schraubverbindungen auf
Stabilitat und FestigReit Uberprifen.

LeichtgangigReit und Gewichtsausgleich des Torblattes priifen:

- manueller Handbetrieb des Tores muss Uber den gesamten
Laufweg des Tores problemlos mdglich sein;

- das Tor darf aus den Endlagen ,Tor Auf’ oder , Tor Zu” nicht
selbsttatig in Bewegung starten;

- das Tor darf — wenn in beliebiger Zwischenposition gestoppt —
nicht selbsttatig nachlaufen, 6ffnen oder schlieRen.

Tor nicht weiter betreiben und vor Montage des Ga-
ragentorantriebs durch qualifizierte FachRraft instand
setzen lassen, wenn Beschadigungen, Verschleif3 oder
Leichtgangigkeit zu bemangeln sind!

Einbausituation:

I 2min. 35mm

T,

V

Der Mindestfreiraum zwischen Toroberkante — gemessen am
hochsten Torlaufpunkt TLP - und GaragendeckRe muss min.
35 mm betragen.

Tor einmal vollstéandig 6ffnen und schlieRen, um den hochsten
Torlaufpunkt TLP zu ermitteln.

Ist dieser Mindestfreiraum nicht gewahrleistet, muss der An-
trieb hinter dem TLP installiert werden. Es wird das Zubehor
Schubstangenverlangerung erforderlich, die Einbautiefe des
Garagentorantriebes verlangert sich entsprechend der Schub-
stangenverlangerung.

Samtliche mechanischen Verriegelungen des Tores sind
vollstandig zu entfernen.

Die Toroberkante muss eine ausreichend feste Oberkante fir
die Befestigung des Torbeschlages aufweisen (Empfehlung
min. 1 mm). An instabilen Toren ist eine zusatzliche Lastaufnah-
me (z.B. SeRtionaltorbeschlag BY 4720) zu verwenden.

Der Garagentorantrieb wird:

- horizontal sowie

- oberhalb der Tormitte sowie
- in der Flucht des Torblatts

ausgerichtet. Prifen, dass Sturz und Decke im Bereich der ge-
planten Befestigung des Garagentorantriebs ausreichende Sta-
bilitat und geeigneten Untergrund aufweisen; ggf. geeignetes
Befestigungsmaterial bereitstellen.



3.2 MONTAGE

3.2.1 MONTAGE DER SCHIENE

Je nach Gerateversion Rann die Schiene in verschiedenen Vor-
fertigungsgraden angeliefert werden: einzelne Schritte R6nnen
ggf. entfallen.

Schiene auspacken - VerpackRungshinweis beachten — und ab-
legen.

Schifenenteile beidseitig bis zum eingepressten Anschlag (1) in
die Uberwurfschiene(n) einstecken.

Zahnriemen in die Schiene einfihren — beachten, dass der
Mitnehmer (2) auf der richtigen Seite der Schiene liegt —
und an der Umlenkrolleneinheit (1) Richtung Schienen-Ende
ziehen. Der Mitnehmer ist ggf. im Schlitten eingerastet (Entrie-
gelung siehe Bild 13).
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Spannteil (1) wie abgebildet auf das Schienen-Ende aufsetzen.

SchloBschraube (3) der UmlenRrolleneinheit durch Spannteil
ziehen; Spannfeder (2) mit Unterlegscheibe auf die SchloR-
schraube aufsetzen und mit Unterlegscheibe sowie selbstsi-
chernder Mutter fixieren (a).

Wenn sich die Mutter nicht aufsetzen lasst (Zahnriemen / Kette
erscheint zu Rurz), die saubere Lage von Zahnriemen / Kette
auf Umlenkrolle und Zahnriemenscheibe / Kettenritzel Rontrol-
lieren und den RorreRten Sitz der SchlofRschraube prifen.

Zahnriemen bzw. Kette noch nicht final spannen (b, Bild 11 und
Bild 12 beachten).

Um die Montage des AntriebskRopfs zu erleichtern, sollte die
Spannung des Zahnriemens nach der Montage des Torbefes-
tigungswinRels (Bild 29) erfolgen.

Beim Spannen von Zahnriemen mit leichtem FingerdrucR in der
Schienenmitte RorreRte Spannung beachten. Die Spannfeder
darf nicht vollstandig zusammengedriickt sein.

Hebel der Notentriegelung am Schlitten driicken und Schlitten
vom Mitnehmer ziehen.

Freigangigen Lauf des Schlittens Uber den vollstandigen Lauf-
weg prifen.

Schlitten wieder mit Mitnehmer verriegeln (dartiber ziehen) und
Schlitten in der Schienenmitte positionieren.




3.2.2 INSTALLATION DER SCHIENE AN DER
DECKE

Torbreite messen und Tormitte an ToroberkRante sowie Sturz
anzeichnen.

Empfehlung zur Ausrichtung des Antriebs in Langsachse des
Tores (Bild 20): Tor vollstandig 6ffnen und MarRierung von Tor-
oberkRante an die Decke Ubertragen.

Tor einmal vollstandig Offnen und SchlieRen, um den héchsten
Torlaufpunkt TLP (a) prufen: TLP ist die Stelle des geringsten
Abstandes zwischen ToroberkRante und Decke.

Optimal wird die UnterkRante des TorbefestigungswinRels / der
Schiene ca. 10 - 20 mm oberhalb des TLP angesetzt (b).

FUr einen maximalen WinRel o = 30° (c) ist die Schiene nicht
hoher als 50 - 70 mm (d) oberhalb des geschlossenen Tores zu
befestigen.

Horizontale Ausrichtung der Schiene beachten (e). Fur ord-
nungsgemafe FunRktion wird Uber den gesamten Bewegungs-
bereich des Tores ein Mindestfreiraum von 35 mm zwischen
ToroberRante und Decke bendotigt.

Sind vorgenannte Mafe nicht einzuhalten, wird zusatzliches
Befestigungsmaterial erforderlich (Schubstangenverlangerung
und/oder AbhangewinkRel).

Sturzbefestigungswinkel in der Tormitte anhand der zuvor er-
mittelten Hohe anzeichnen (a).

Antrieb und Schiene vor Bohrstaub schutzen.
Locher bohren (b) und reinigen — ggf. abweichenden Bohrer-
Durchmesser gemaR geeignetem Befestigungsmaterial beach-

ten! Dubel setzen (c).

Ohne Abbildung: alternativ Rann die Sturzbefestigung um 90°
nach oben gedreht auch an der Decke befestigt werden.

10 -20mm

S0-70mm

D

Q

i —
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Sturzbefestigungswinkel mit geeigneten Schrauben und Un-
terlegscheiben fest anschrauben.

Schiene anheben und mit Schraubbolzen M8x75 sowie Unter-
legscheiben und selbstsichernder Mutter an der Sturzbefesti-
gung anbringen.

sondern mit Abhangewinkeln befestigt, direkt mit

Wird die Schiene nicht unmittelbar an der DecRe,
; 3.2.3 (Abb. 22) fortfahren.

Schiene an die Decke schwenRen (a) und abstutzen.

Horizontale Ausrichtung mit der Wasserwaage, mittige Aus-
richtung anhand der zuvor (Bild 14) angezeichneten Torblatt-
mitte Rontrollieren (b).

Bohrlécher durch die Kopfaufnahme anzeichnen, hierbei geeig-
neten Untergrund beachten (c).

Schiene auf dem Boden ablegen und gegen Bohrstaub abde-
cRen.

Locher bohren (a) und reinigen — ggf. abweichenden Bohrer-
Durchmesser gemaf? geeignetem Befestigungsmaterial beach-
ten!

Dubel setzen, Schiene an die Decke schwenken und mit geeig-
netem Befestigungsmaterial fest anschrauben (b).




3.2.3 INSTALLATION DER SCHIENE MIT AB-

HANGEWINKELN

Alternativ zur Montage an der Decke (3.2.2.)!
Abbildungen 14 - 21 sinngemaB beachten!

Mittelabhangung auf die Schiene setzen (a) und ausrichten (b).

Schiene an die Decke schwenRken (a), mit Wasserwaage aus-
richten (b) und abstutzen.

AbhangewinRel an Mittelabhangung ansetzen und decken-
bundig ausrichten.

DecRe an beabsichtigter Befestigungsposition auf geeigneten
Untergrund prufen!

Untere Kante des AbhangewinRels bindig zur UnterkRante der
Mittelabhangung anzeichnen (d).

Schiene wieder ablegen.

AbhangewinRel ggf. absagen, entgraten und gemaR Abbildung
befestigen.

Aus Sicherheitsgrinden Sageschnitt stets deutlich unterhalb
des fur die Befestigung passenden Langlochs ansetzen!

(ohne Abb.) Schiene an die Decke schwenken und abstutzen.
Ausrichtung mit Wasserwaage prifen (Abb. 23), ggf. Rorrigie-
ren.

Mittige Ausrichtung der Schiene anhand der zuvor angezeich-
neten Torblattmitte Rontrollieren.

Bohrlocher durch die Abhangewinkel anzeichnen.
Anschlielend Schiene auf dem Boden ablegen und gegen
Bohrstaub abdecken.

Locher bohren (a) und reinigen — ggf. abweichenden Bohrer-
Durchmesser gemaf geeignetem Befestigungsmaterial beach-
ten!

Dubel setzen (b), Schiene an die Decke schwenken und mit ge-
eignetem Befestigungsmaterial fixieren (c).
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3.2.4 MONTAGE DES MOTORIKOPFES
GehausedecRel durch Drehung gegen den Uhrzeigersinn I6sen
und abnehmen (a).

MotorkRopf ausrichten: die vordere Befestigung des Antriebs-
Ropfes (1) in Deckung zur zweiten Aufnahme (2) der Schiene
bringen (b) und Antriebskopf aufstecken (c); Antriebskopf ge-
gen Absturz sichern.

Passt der Antriebskopf hierbei nicht sofort auf die Schiene:
Zahnriemenscheibe / Kettenrad leicht drehen und nochmals
versuchen.

Motorkopf mit Linsenkopf-Schrauben M8x25 und Facherschei-
ben befestigen.

3.2.5 TORBEFESTIGUNGSWINKEL MONTIEREN

Bohrungen anzeichnen und vorbohren.

TorbefestigungswinRkel auf die Toroberkante aufsetzen (b) und
mit gesamt 4 Unterlegscheiben und 2 Schrauben fest mit dem
Torblatt verbinden.

Schlitten entriegeln (a).

Torbefestigungswinkel gemafR Abbildung b an der Schubstan-
ge befestigen.

W Unbedingt Distanzhiilse (12) einsetzen!

Schlitten verriegeln.



3.2.6 MONTAGE DER AUSSEN-NOTENTRIEGE-
LUNG

Der Anschluss der AuRen-Notentriegelung ist unbedingt erfor-
derlich, wenn neben dem Garagentor Reine weitere Zugangs-
und Fluchtmadglichkeit besteht. Ist Rein (ausreichend stabiler)
Innen-Drehgriff am Tor vorhanden, so ist ein Notentriegelungs-
StecRschloss (Zubehor) zu installieren.

Bohrung auf der Seite des Criffes anbringen, welche bei Betati-
gung nach unten gedreht wird (a).

Seilzug (1) von hinten durch Notentriegelungshebel und Boh-
rung des Schubstangenbolzen (2) nach vorne fuhren.
Bowdenzughdlle (c) aufziehen.

Bowdenzughtille mit Seilzug Uber die Halterung im Torbefes-
tigungswinRel in leichtem Bogen ohne Schlaufe nach vorne
ziehen (a). Bowdenzughdtlle mit Seitenschneider Rurzen, wenn
erforderlich.

Seilzug durch den Innen-Drehgriff flhren (b) und mit Seilklem-
me fest fixieren (c).

Wahrend eines Rompletten Tor-Offnungs- und SchlieRzyklus
prifen: der Seilzug darf weder spannen noch durchhangen.
FunRtion der Notentriegelung testen.

Uberstehendes Ende mit KKlebeband 0.4. umfassen und ab-
schneiden.

3.2.7 MONTAGE DER INNEN-NOTENTRIEGE-

LUNG (optionale Ausstattung)
Seil (1) am Notentriegelungshebel fest verknoten (a).

Seilglocke (2) und Seilklemme (3) aufschieben (b). Fixierung der
SeilRlemme vornehmen, so dass sich die UnterRante der Seil-
glocke mindestens 180 cm Uber dem Boden befindet (c).

Uberstehende Reste des Seils beidseitig abschneiden.

Zugrichtung fir Notentriegelung in Richtung (a) parallel zur
Laufschiene.

Nach Abschluss der Montagearbeiten GehausedecRel aufset-
zen und im Uhrzeigersinn festdrehen.
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3.2.8 MANUELLER FUNKTIONSTEST

Nach der Montage des Garagentorantriebs mit 2 - 3 manuell be-
tatigten Offnungs- und SchlieRvorgangen sicher stellen, dass
die FunRtion des Tores nicht durch die Montage beeintrachtigt
wurde (vergl. 3.1.1 Torzustand prifen): Notentriegelung in der Ga-
rage betatigen und Tor von Hand bewegen. Der Schlitten rastet
dabei bei jeder Fahrt Uber den Mitnehmer ein und ist jeweils mit
einer weiteren Betatigung der Notentriegelung freizusetzen.

3.2.9 WARNSCHILDER ANBRINGEN

Das Warnetikett, das auf die Gefahr des Einklemmens hinweist
und an die regelmagige Prufung der Hinderniserkennung erin-
nert, an gut sichtbarer Stelle oder in der Nahe von fest montier-
ten Bedienelementen dauerhaft befestigen.

Das Warnetikett, das auf die Bedienung der Notentriegelung
hinweist, an gut sichtbarer Stelle in der Nahe der Notentriege-
lung befestigen.

Das WarnetikRett, das darauf hinweist, dass sich IKinder nicht im
Bereich des gedffneten Tores aufhalten sollen, dauerhaft an gut
sichtbarer Stelle in der Nahe des SchwenRbereichs des Tores
befestigen.

3.2.10 SCHIENENLANGE ANPASSEN

Bei beengten Einbausituationen kRann die Schiene verRurzt
werden, um die Gesamtlange des Antriebs zu reduzieren. Hier-
bei verringert sich der maximale Laufweg des Gerdtes (= die
maximale Torhéhel) ebenfalls um den Wert der Klirzung.

- Die KUrzung nur am vorderen Schienen-Ende vornehmen.

- Bei geteilten Schienen darf nicht die Seite mit dem Anschlag
fur die Uberwurfschiene (siehe Abb. 6) gekiirzt werden.

- Das geRuUrzte Schienenteil muss eine Mindestlange von
500 mm haben.

- Die Kirzung mit geeignetem Metallsageblatt auf einer eleRtri-
schern Sage mit Fuhrung vornehmen.

- Ketten- bzw. Zahnriemenlange ist dementsprechend zu Rur-
zen: Mal der KUrzung der Schiene x2 (z.B.: Klrzung der Schiene
um 250 mm bedingt eine Kurzung von Kette bzw. Zahnriemen
um 500 mm).

Schiene auspacken und Kette / Zahnriemen mit Umlenkung,
Kopfaufnahme und Schlitten aus der Schiene ziehen. Schiene
Rurzen und entgraten. Schlitten entriegeln (siehe Abb. 12) und
Schlitten vom Mitnehmer ziehen.

Kettenversion:

Kettenschloss am Mitnehmer mit geeignetem Werkzeug off-
nen. Kette mit NietstiftdricRer (Fahrradbedarf) an passender
Stelle 6ffnen und Uberzahliges SticR entfernen. GeRirzte Ket-
te mit neuem Kettenschloss wieder am Mitnehmer befestigen.
Schiene montieren wie ab Bild 7 beschrieben.

Zahnriemenversion:

34

Sicherungsschraube (1) mit Kreuzschlitzschraubendreher ent-
fernen (a) und Sicherungshilse (2) abziehen (b), Zahnriemen
aus dem Mitnehmer (3) nehmen (c).

Zahnriemen mit Seitenschneider um die erforderliche Lange
Rurzen.

Zahnriemen entsprechend der vorgeformten Aufnahme mit 6
Zahnen in den Mitnehmer einsetzen.

Sicherungshtlse aufschieben und mit Sicherungsschraube fi-
xieren.

Die Sicherungshdlse sitzt passgenau: Zahnriemen sowie Teile
des Mitnehmers dtirfen zur Vereinfachung des Arbeitsvorgan-
ges nicht geschmiert werden!

Schiene montieren wie ab Bild 7 beschrieben.
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4. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

2 2 231-232-234-235-236-237

v Beachten Sie die Hinweise zur IKabelverlegung unter

234!
Verwenden Sie nur vom Hersteller freigegebenes Ori-
ginal-Zubehor!

machen, Ronnen erst NACH dem ersten Set-Up von

Anschlisse, welche Programmierungen erforderlich
; Laufwegen und Kraft ausgefiihrt werden (siehe 5).

Flur den Anschluss von Zubehor ist die Abnahme des Gehause-
decRels und der Antriebshaube erforderlich: zunachst Netzste-
cRer abziehen und gegen Wiedereinstecken sichern.
GehausedecRel gegen Uhrzeigersinn I6sen und abnehmen
(Abb. 35, a).

Befestigungsschraube der Antriebshaube l6sen (Abb. 35, b)
und Antriebshaube abnehmen (Abb. 35, c).

Die AbdeckRungen des 230 V/AC-Bereichs der Steuerplatine
(siehe Abb. 40) durfen Reinesfalls entfernt werden!

Die Klemmleisten des Zubehdrs sind steckbar (nicht: Antenne)
und Rénnen zum einfachen Anschluss abgezogen werden.

Die Kabel fir das Zubehor sind gemaR Abb. 36 aus dem An-
triebsgehause zu flhren.
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i DE
DOWMLOAD

BEZEICHNUNG

START
NOT

L+

L

LS

L-

PK

1

A

BT/WLAN

HW-ERW

DISPLAY

HALL
DEBUG/DOWNLOAD
DOWNLOAD FUNK

GN
Mehrsegmentanzeige
ON

F
MENUE
SCROLL
ENTER
START
LEDI
LED2
LED3
LED4

G 402

i

G501

L VU G

== zzzzzzZz

TYP

IKlemme, max. 1,5 mm?
IKlemme, max. 1,5 mm?
IKlemme, max. 1,5 mm?
Klemme, max. 1,5 mm?
KKlemme, max. 1,5 mm?
IKlemme, max. 1,5 mm?
Klemme, max. 1,5 mm?
IKlemme, max. 1,0 mm?
IKlemme, max. 1,0 mm?
4P4C (,RJ10")

8P8C (,RJ45")
AnschlussRabel Display
Molex 4-pol. RM2,54
N.N.

N.N.

KKlemme, max. 1,5 mm?
KKlemme, max. 1,5 mm?
KKlemme, max. 1,5 mm?
IKlemme, max. 1,5 mm?
KKlemme, max. 1,5 mm?
FlachstecRer
KKlemme, max. 1,5 mm?
Flachstecker
FlachstecRer
Mehrsegmentanzeige
LED griin

LED rot

Print-Taster
Print-Taster
Print-Taster
Print-Taster

LED weif3

LED wei3

LED weif

LED weif3

BESCHREIBUNG

Start/Stopp-Befehl
Stop/Not-Stopp-Befehl
Lichtschranke, VU (24 V/AC)
LichtschrankRe

Lichtschranke

Lichtschranke, VU (O V/AC)
Relais, Schliesser, max. 250 V/AC/1A
AntennenRabel, Schirm
Antenne, Innenleiter

Anschluss Homewave-Control-Box
Anschluss Hardware-Erweiterung
Anschluss Display
Hall-Sensor-KKabel Motor
Hersteller-Datenschnittstelle
Hersteller-Datenschnittstelle
Trafo, primar ,L” 230 V/AC
Trafo, primar ,N”

Netz, Nullleiter ,N”

Netz, Phase ,L” 230 V/AC

Netz, PE

Schutzerdung Grundplatte
Trafo, seRundar 24 V-~
Motorkabel rot +24 \V/DC
Motorkabel griin O VV/DC

Menu- und Fehleranzeigen
Bereitschaftsanzeigen
Stoéranzeigen

Befehl ,Programmierung 6ffnen”
Befehl ,Blattern”

Befehl ,Bestatigung”

Befehl ,Start”

Integrierte Beleuchtung
Integrierte Beleuchtung
Integrierte Beleuchtung
Integrierte Beleuchtung

BEMERKUNG

siehe 4.2
siehe 4.3
siehe 45- 4.6
siehe 45- 4.6
siehe 45- 4.6
siehe 45- 4.6
siehe 4.7
siehe 4.8
siehe 4.8

siehe Anleitung jew. Zubehor
siehe Anleitung jew. Zubehor

werRseitige Bestlickung
werRseitige Besttickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestliickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung
werRseitige Bestlickung

siehe Programmieranl. G 402
siehe Programmieranl. G 402
siehe Programmieranl. G 402
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4.2 START / TASTER
Es dirfen nur Befehlsgeber mit tastender Funktion (Im-
W puls-Signal) angeschlossen werden. Dauersignale (z.B.
Anschluss eines Schalters anstelle eines Tasters) fiih-
ren zur BlocRierung aller weiteren Steuerbefehle!

An den Klemmen ,START” Ronnen potentialfreie SchlieRerkon-
takte (NO) beliebiger Bedienelemente mit tastender Funktion,
z.B. Schlusseltaster, angeschlossen werden.

Mehrere Bedienelemente sind in Parallelschaltung anzu-
schliessen.

Auslosung eines Start-Befehls fihrt zu Start bzw. zu Stopp

4.4 KONTAKTSCHALTLEISTE
Die ErRennung der Kontaktschaltleiste muss im Menu
v b-5 nach ,,1” aktiviert werden!

An den Klemmen ,L-, und ,LS” Ronnen ohmsche Kontakt-
schaltleisten (8,2 RQ) angeschlossen werden.

Bei Verwendung mehrerer Schaltleisten Ronnen bis zu 3 Durch-
gang-Schaltleisten mit einer End-Schaltleiste in Reihe ange-
schlossen werden.

Verwendung einer Schaltleiste gemeinsam mit Lichtschranken
siehe 4.5 bzw. 4.6.

(wahrend Torfahrt).
osor (4

& 2x0,250 | =1
E I

11 !

1
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i o N 1 (®| !
i1 82k :
P | 2x0,250

4.3 STOPP / SCHLUPFTURKONTAKT
Die werkseitige Drahtbriicke ist bei Verwendung des
v Anschlusses zu entfernen!

An den Klemmen ,NOT"” Ronnen potentialfreie Offnerkontakte
(NC) beliebiger Not-Stopp-Elemente bzw. Sicherheitseinrich-
tungen angeschlossen werden.

Mehrere Sicherheitseinrichtungen sind in Reihenschaltung an-
zuschlieBen.

Auslésung eines Stopp-Befehls fihrt zu Stopp bzw. verhindert
den Start des Garagentorantriebes.

&?‘_591 ) esor %2

a 2x0,258

Auslésung der Schaltleiste in Offnung wird ignoriert. Auslésung
der Schaltleiste in SchlieBung fuhrt zu Stopp und Reversierung.



20

BERNAL

TORANTRIEBE

I PROFESSIONELLE ERWEITERUNG !

4.5 ZWEIDRAHT-LICHTSCHRANKE

Die Erkennung der Zweidraht-Lichtschranken muss im
W Meni b-4 nach 2" aktiviert werden!
An den Klemmen ,L-, und ,L+" Rann ein Paar Zweidraht-Licht-
schranken mit einer ReakRtionszeit <500 ms angeschlossen
werden.
Die Klemmenbezeichnung entspricht der BERNAL-Licht-
schranke. Die Anschliisse des Empfangers (RX) und Senders
(TX) sind austauschbar.
Verwendung von Zweidraht-Lichtschranke und Kontaktschalt-
leiste siehe Abb. 45.
Auslésung der Lichtschranke in Offnung wird ignoriert. Auslé-

sung der Lichtschranke in SchlieBung flihrt zu Stopp und Re-
versierung.

I = 12x0,250
RXITX ‘®
I— R .

4
s'\_‘/z ..... i
TXRX +%‘
A ——— 1 2x0,259

Die ErRennung der Zweidraht-Lichtschranke muss im
Menti b-4 nach ,,2” aktiviert werden!

Die Erkennung der IKontaktschaltleiste muss im Menu
b-5 nach ,,1” aktiviert werden!

/

(siehe Abb. 44)

Auslésung der Lichtschranke / der Schaltleiste in Offnung wird
ignoriert. Auslosung der Lichtschranke / der Schaltleiste in
SchlieBung fuhrt zu Stopp und Reversierung.

45|
I = 2x0,2509
50
I P N -
1D
' = '
T !
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MO |
| !
A b-4
M b-5
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4.6 EINWEG-LICHTSCHRANKE
Die ErkRennung der Einweg-Lichtschranken muss im
Menii b-4 nach ,,1” aktiviert werden!

An den Klemmen,L-, und ,L+” Ronnen ein oder zwei Paar Ein-
weg-Lichtschranken mit einer ReaRtionszeit <500 ms ange-
schlossen werden.

Die Klemmenbezeichnung der Abb. 46 / 47 entsprechen der
BERNAL-LichtschrankRe mit der Typenbezeichnung B 210.090.
Verwendung von Einweg-Lichtschranke mit IKontaRtschaltleis-
te siehe Abb. 47.

Bei Verwendung von 2 Paar Lichtschranken: Paare jeweils op-
tisch gegenlaufig montieren; Schaltausgange der Empfanger
RX in Reihenschaltung anschlieen!

Auslésung der Lichtschranke in Offnung wird ignoriert. Auslo-
sung der Lichtschranke in SchlieBung fihrt zu Stopp und Re-
versierung.

RX (BERNAL B 210.090)
| VU- (OVIAC) 5
L VU (s24viAC) | 4 %
: coM 3 (D
| NO —_ 2 @
I NG 1

1

! /

|
L J - @L.-c |

|

|

TX (BERNAL B 210.080)
| V- (OVIAC)

2 R
|
i MU= (+24VIAC) | ‘
5 @ 2x0,250

|

* 3x0,250

EINWEG-LICHTSCHRANKE + 8,2 RQ
Die ErkRennung der Einweg-Lichtschranke muss im
v Menii b-4 nach ,,1” aktiviert werden!
Die Erkennung der IKontaktschaltleiste muss im Menu
b-5 nach ,,1” aktiviert werden!

(siehe Abb. 46)
Auslésung der Lichtschranke / der Schaltleiste in Offnung wird

ignoriert. Auslosung der LichtschrankRe / der Schaltleiste in
SchlieBung fuhrt zu Stopp und Reversierung.

RX (BERNAL B 210.090) 47
| VU- (OVIAC)

I v+ (+24w0AC)

" 4x0,250

G501
i

TX (BERNAL B 210.080)

B

| VU- (OVIAC)

2@ -y e
LU (42 @‘ A
i (+2aviac)| 1 T I.—[:I b-4
! M b-5
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4.7 RELAIS PK

LPK” ist ein potentialfreier Relais-Ausgang flr verschiedene
FunRtionen. ,PIK” Rann extern mit max. 250 V/AC belastet wer-
den. Es ist eine Absicherung von 1 AT notwendig.

Die parallele (gleichzeitige) Verwendung der verschiedenen
FunRtionen ist nicht moglich. Die Funktion Warnleuchte (4.7.1)
hat Vorrang und verhindert die Verwendung von ,PK" als freies
Relais.

F = 1AT
o —EL @

N/-
max. 250V
max. TA

4.7.1 Warnleuchte

Zunachst Signalart in MenU b-6 FunRtion Warnleuchte (siehe
8.6) wahlen:

- bei Drehspiegelleuchte oder Warnleuchte mit eigener Taktge-
bung ist Menu b-6 nach ,,2” (Dauer-Signal) zu aRtivieren;

- bei Signallampe ohne eigener Taktgebung ist Menl b-6 nach
.1” (Blinken) zu aktivieren;

- bei Signallampe ohne eigener Taktgebung und integrierter
Antriebsbeleuchtung ist Menu b-6 nach ,1” (Blinken) zu akRti-
vieren;

- soll nur die integrierte Antriebsbeleuchtung blinken, ist b-6
nach ,1” (Blinken) zu akRtivieren; in diesem Fall Rann ,,PK" wei-
terhin als freies Relais (4.7.2) verwendet werden!

AnschlieRend FunRtion in Menu b-7 Auswahl Warnleuchte ak-
tivieren:

- soll nur die externe Warnleuchte an ,PK” angesteuert werden,
ist Menu b-7 nach ,2” (Relais) zu aRtivieren;

- soll die integrierte Antriebsbeleuchtung zusatzlich zu ,PK"
blinken, ist Menu b-7 nach ,3” (beide, Relais und integrierte An-
triebsbeleuchtung) zu aktivieren;

- soll nur die integrierte Antriebsbeleuchtung blinken, ist Menu
b-7 nach ,,1” (Licht) zu aktivieren.

Parallel wird Menu U frei geschalten. Hier Ronnen verschiedene
Vorwarnzeiten fir die Warnleuchten selektiert werden (siehe
7.3).

4.7.2 Relais / Zusatzbeleuchtung

Variante ist nicht moglich, wenn ,,PK” bereits als externer Warn-
leuchtenanschluss verwendet wird.

.PK” Rann zur Ansteuerung beliebiger Anwendungen als frei-
es Relais verwendet werden. Die Ansteuerung erfolgt Uber den
FunRhandsender. Zunachst einen freien Kanal eines Funk-
handsenders fir die FunRtion Relais einlernen (siehe 6.1).

Anschliefend ,PK" aRtivieren, indem die Signalart von ,PK" in
Menu S-4 FunRtion Relais ausgewahlt wird:

FUr Dauersignal Menu S-4 nach ,1” (Dauer) aktivieren: das Re-
lais wird bei Bedienbefehl aktiviert und bleibt bis zu erneutem
Bedienbefehl aktiv (Verwendung z.B.: Zusatzbeleuchtung).

Far Impulssignal Menu S-4 nach ,,2” (Impuls) aktivieren: das Re-
lais gibt zu jedem Bedienbefehl einen Impuls von ca. 0,5 Sek.
ab (Verwendung z.B.: Treppenlichtautomat, Hoftorantrieb).

4.8 Antenne

Je nach ortlichen Gegebenheiten Rann zur Reichweitenerho-
hung die Installation einer AuRenantenne erforderlich werden.
Die Antenne muss fir 868.35 MHz abgestimmt und mit einem
abgeschirmten KKabel ausgestattet sein.

Optimales Resultat ist nur zu erzielen, wenn die Auf3enantenne
auBerhalb der Garage, an hochst moglichem Standort sowie in
Sichtweite zum Bedienstandort installiert wird.

grierten bidireRtionalen Funkempfanger BERNAL ,,B-
WAY” 868.35 MHz! Uber Adapter ,HW-ERW” ange-
schlossene Funkempfanger Rénnen nicht angesteuert
werden!

v Der Antennenanschluss ist nur wirksam fiir den inte-

WerRseitige Drahtantenne entfernen.

Innenleiter der AuBenantenne auf Klemme ,,A” und Schirm der
AuRenantenne auf Klemme , 1" anschliessen.

Innenleiter und Schirm durfen sich nicht berlihren.

eso1 |40
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5. INITIALISIERUNG (SET-UP) (MENU P)

2 2 221-231-232-235-236

5.1 VORAUSSETZUNGEN

Das Set-Up muss innerhalb der Garage erfolgen, um im St6-
rungsfall auf den Antrieb zugreifen zu Ronnen.

Die Montage muss vollstandig abgeschlossen sein, der manu-
elle FunRtionstest (3.2.8) muss erfolgreich absolviert sein.

Der Schlitten muss im Mitnehmer verriegelt sein.

Nur Gerateversion ohne Display: fir das Set-Up ist die Abnah-
me der Antriebshaube erforderlich (Abb. 34) — die Abdeckun-
gen des 230 V/AC-Bereichs der Steuerplatine (Abb. 40) dirfen
Reinesfalls entfernt werden!

5.2 SET-UP DES GARAGENTORANTRIEBS
Angeschlossene Sicherheitseinrichtungen sind wah-
A rend des Set-Up NICHT WIRKSAM!
Die automatische Hinderniserkennung / Kraftabschal-
tung ist wahrend des Set-Up NICHT WIRIKSAM!

tung durch, nachdem Sie den generellen Ablauf an-
hand der nachstehenden Informationen zur KKenntnis
genommen haben.

v Fiihren Sie das Set-Up anhand der Programmieranlei-

Ist das Set-Up eroffnet, miissen die Punkte ,5.4 Laufwege ein-
lernen” und ,5.5 KraftkRurve einlernen” nacheinander ausge-
fuhrt und vollstandig abgeschlossen werden. Abbruch wahrend
Set-Up fuhrt zu Restart des Set-Up! Diese Einstellung Rann nur
durch Ziehen des NetzsteckRers durchbrochen werden. Die in-
tegrierte Antriebsbeleuchtung ist wahrend Set-Up deakRtiviert.

Set-Up bei erster Inbetriebnahme oder nach Reset auf Werksein-
stellung:

Spannungsversorgung mittels EinsteckRen herstellen; der Gar-
agentorantrieb flihrt einen ca. 5-Sek.-Selbsttest durch.

Bei Gerateversion ohne Display startet der Set-Up-Assistent
das Mend selbsttatig mit MenlUpunkt ,,P” (KKraft / Weg lernen).

Bei Gerateversion mit Display (G 501) erfolgt zunachst die Auf-
forderung, die Sprache zu wahlen. Danach startet der Set-Up-
Assistent das Menu selbsttatig mit Mena ,P” (Kraft / Weg ler-
nen).

Set-Up bei Wiederholung (nach Anderungen an der Maschine —
Laufwege und KKraftkurve bereits eingelernt)

Programmierung aRtivieren und Menu P betreten.

53TORTYP

Nur bei Verwendung des Antriebs am nach aufien 6ffnenden
Flageltor (Abb. 3, e) muss der Antriebstyp eingestellt werden
(Drehrichtung des Antriebes ist hier gegenlaufig): Tortyp ,FlU-
geltor” aRtivieren, bevor das Set-Up mit ,Weg einlernen” begon-
nen wird.

Eine zusatzliche Anpassung an schwierige Bewegungs- bzw.
Kraftverlaufe ist nach dem Set-Up via Softlauf moglich (siehe
8.2).

5.4 LAUFWEGE EINLERNEN

Set-Up startet mit ,Fahrt Auf’: Tor mit wiederholtem Tasten
in die Endlage ,Tor Auf” steuern. Hierbei nicht in die mecha-
nische Begrenzung der TormechaniR fahren! Bei Bedarf Rann
mit ,Fahrt Zu” zuriickgesetzt werden. Gewunschte Position ,Tor
Auf” speichern. Set-Up wechselt nach ,Fahrt Zu”:

Tor mit wiederholtem Tasten in die Endlage , Tor Zu” steuern.
Hierbei nichtin voller Fahrt in die mechanische Begrenzung der
Tormechanik fahren! Bei Bedarf Rann mit ,Fahrt Auf’ zurlickge-
setzt werden. Gewunschte Position , Tor Zu” speichern. Set-Up-
Assistent wechselt nach ,Lernfahrt Kraft”:

5.5 KRAFTKURVE EINLERNEN

Lernfahrt Kraft durch einmaligen Tastendruck via ,Lernfahrt
beginnen” starten. Das Tor fiihrt einen vollstandigen ZyRlus
,Offnen-Stopp-SchlieRen-Stopp” aus. Wahrend dieses Zyklus
werden den zuvor eingelesenen LaufwegpunRten einzelne
Kraftwerte zugemessen und als individuelle KraftkRurve gespei-
chert.

Nach erfolgreicher Kraftlernung wird das Set-Up automatisch
beendet. Der Antrieb wechselt in die Betriebsbereitschaft.

schaltung priifen (siehe 12.2). Gegebenenfalls weitere
Handsender einlernen bzw. Zubehér anschlieBen und
/oder Garagentorantrieb sachgemaf programmieren.

V Nach dem Set-Up die Hinderniserkennung / Kraftab-

AbschlieBend die Inbetriebnahme mit Prifung, Pro-
v duktdoRumentation, I(onforn"l__itétserhlérung, Betreiber-
/ Benutzereinweisung sowie Ubergabe ausfiihren!
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6. FUNIKK (MENU C)

2 2 221-235

Nachfolgende Informationen beziehen sich auf das integrierte
bidireRtionale Funksystem BERNAL ,B-WAY".

Allgemeine Info: Fur die bidireRtionalen Funktionen des Funk-
handsenders ,B-WAY” (Statusabfrage, ReichweitenRontrolle,
Batteriezustandsanzeige) die Anleitung des FunkRhandsenders
beachten. In AbhangigReit vom freien Speicher Rénnen bis zu
128 FunkRhandsender ,B-WAY” eingelernt werden.
Handsender-Fernverwaltung steht mit Homewave-Control-
Box (HWC) zur Verfiigung: Beschreibung der Funktionen siehe
Bedienungsanleitung der HWC (WLAN-UplinkR zum Internet,
HWC-Webservice-Software und Rompatibles Endgerat (Tablet,
Laptop, PC mit Internetanschluss) erforderlich.

Bedienung und Statusabfragen Uber Smartphone stehen mit
HWC und BERNAL-App zur Verfligung (I0S bzw. Android-kRom-
patibles Smartphone mit WLAN erforderlich).

HWC und/oder BERNAL-App mussen einmalig wie ein Funk-
handsender in den Antrieb eingelernt werden.

Nur Gerateversion ohne Display: fir das Einlernen / Loschen
von FunkRhandsendern ist die Abnahme der Antriebshaube er-
forderlich (Abb. 35) — die Abdeckungen des 230 V/AC-Bereichs
der Steuerplatine (Abb. 40) durfen Reinesfalls entfernt werden!

6.1 FUNIKHANDSENDER EINLERNEN

Jeder FunkRhandsender ,,B-WAY” muss einmalig im Empfanger-
speicher des Garagentorantriebes eingelernt werden. Diese An-
meldung bleibt bei Stromausfall (Netzausfall; Batteriewechsel)
erhalten. ,B-WAY” ist wahrend des Einlernens auf Armlange
vom Antrieb / Empfanger entfernt zu halten.

Fuhren Sie das Einlernen der FunRhandsender anhand

v der Programmieranleitung durch, nachdem Sie den ge-
nerellen Ablauf anhand der nachstehenden Punkte zur
I{enntnis genommen haben.

Programmierung akRtivieren und Ment C-I. (Handsender ein-
lernen) betreten. Antrieb signalisiert ,Warten auf Handsender”
(siehe Programmieranleitung). Gewunschte Handsender-Funk-
tion auswahlen:

1 Torfahrt (Fernbedienung des Tores)

2 Luftung (Fernbedienung der Liftungsfunktion)

3 Licht (Fernbedienung der integrierten Antriebsbeleuchtung)
4 Relais PK (Fernbedienung des Relais)

Gewdlnschte Taste Kanal 1, 2, 3 oder 4 am FunkRhandsender be-
tatigen, bis der Antrieb (siehe Programmieranleitung) bzw. der
FunRhandsender (gleichzeitiges Aufleuchten der LED griin und
LED rot) das erfolgreiche Einlernen bestatigt.

Far zusatzliche FunkRhandsender ,,B-WAY"” (oder weitere IKanale
desselben FunkRhandsenders flr weitere Funktionen) Prozedur
wiederholen. AbschlieBend Programmierung verlassen (erfolgt
innerhalb etwa 60 SeR. Reine ARtion, Rehrt der Antrieb / Emp-
fanger automatisch in Betriebsbereitschaft zurlicR).

BEACHTEN: Jeder Kanal eines Funkhandsenders Rann nur auf
einen Garagentorantrieb eingelernt werden.

Beispiele:

- es Ronnten alle 4 Kanale (Tasten) eines FunkRhandsenders
nacheinander fiir 4 verschiedene Funktionen desselben Gar-
agentorantriebs eingelernt werden oder

- es Ronnen alle 4 Kanale (Tasten) eines FunRhandsenders
nacheinander auf dieselbe Funktion desselben Garagentoran-
triebs eingelernt werden (Sicherheitsfunktion ,Bedienung Uber
beliebige Taste").

- es Ronnten alle 4 Kanale (Tasten) eines FunkRhandsenders auf
jeweils eine beliebige Funktion von 4 verschiedenen Garagen-
torantrieben eingelernt werden oder

- es Ronnten 2 Kanale (Tasten) eines FunkRhandsenders nachei-
nander auf je 2 FunRtionen von 2 verschiedenen Garagentoran-
trieben eingelernt werden.

- Es ist nicht moglich, z.B. den Kanal 1 (Taste 1) desselben
FunkRhandsenders nacheinander auf mehrere verschiedene
Garagentorantriebe einzulernen. Wird ein bereits in einen Ga-
ragentorantrieb eingelernter IKanal in einen weiteren Garagen-
torantrieb eingelernt, so fallt der jeweils zuvor eingelernte Gar-
agentorantrieb aus der Speicherung.



6.2 FUNIKHANDSENDER LOSCHEN

Einen FunkRhandsender I6schen:

Programmierung aktivieren und MenU C-2. (Handsender 16-
schen) betreten. Antrieb signalisiert ,Warten auf Handsender".
Einen der eingelernten Kanale (Tasten) des gewunschten Funk-
handsenders betatigen, bis der Garagentorantrieb das Loschen
bestatigt.

Weitere Kanale desselben FunRkRhandsenders, welche ggdf.
ebenfalls eingelernt sind (z.B. zweiter Kanal fir Liftungsfunk-
tion), werden automatisch geldscht!

Fur weitere FunkRhandsender ,B-WAY” (oder weitere IKanale
desselben) Prozedur wiederholen. Abschlieffend Programmie-
rung verlassen (erfolgt innerhalb etwa 60 SeR. Reine ARtion,
Rehrt der Garagentorantrieb automatisch in Betriebsbereit-
schaft zurlcR).

Alle FunkRhandsender I6schen:

Programmierung aktivieren und Mend C-3. (Alle Handsender
I6schen) betreten.

Position ,1” (Alle Handsender I6schen) mit ENTER bestatigen:
Alle eingelernten KKanale aller eingelernten FunkRhandsender
werden unwiderruflich geléscht!

Abschlieend Programmierung verlassen (erfolgt innerhalb
etwa 60 SeR. Reine ARtion, Rehrt der Garagentorantrieb auto-
matisch in Betriebsbereitschaft zuriicR).

6.3 BATTERIE AM FUNKHANDSENDER ER-
SETZEN

Schraube (S) mit geeignetem Werkzeug l6sen.
Gehauseunterteil (A) erst am unteren, dann oberen Ende ab-
nehmen.

Batterie (B) der Halterung (C) entnehmen und unter Beachtung
der Polaritat durch eine neue Batterie des Typs LRI (alternative
Bezeichnungen: Lady, MN910O0, N) ersetzen.

Das Gehauseunterteil am oberen Ende (Rastnasen D einRli-
ckRen), dann am unteren Ende aufsetzen und mit Schraube (S)
sichern.

Abschnitt ,,Entsorgung” beachten!

51
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7. PROGRAMM ANTRIEBSFUNKTIONEN

c c 231-232-235-236-237

7.1 KRAFTEINSTELLUNG (Menu F)

Das Verandern der SchlieRRrafteinstellung Rann zu Verletzun-
gen von Personen fihren.

Deshalb darf die Erhohung der Schliel3kraft nur von einer sach-
Rundigen Person durchgefihrt werden. Nach der Verstellung
muss die Einhaltung der normativen Werte mit geeignetem
Messgerat nachgewiesen werden.

Die Einstellung der Kraftabschaltung Rann in 9 Stufen an das
Tor angepasst werden (siehe Programmieranleitung). Nach je-
der manuellen Anderung der Krafteinstellung muss die Funkti-
on der Hinderniserkennung / Kraftabschaltung gepruft werden.

Eine manuelle Anderung der Krafteinstellung darf nur mit einer
Messprifung nach EN 12445 durch einen SachkRundigen aus-
gefithrt werden. Eine Anderung der Krafteinstellung muss im
Prifbuch doRumentiert werden.

7.2 OFFENHALTEZEIT AUTOZULAUF (Ment A)
Definition: Zeitraum, welcher zwischen Stopp in Endlage , Tor
Auf’ und dem automatischen Zulauf des Tores verstreicht. Die
Offenhaltezeit Rann in 5 Stufen von 10 SeR. bis 240 SeR. einge-
stellt werden.

Die Funktion steht im Menu nur zur Verfigung, wenn der Auto-
zulauf in Menu b-3 =, aktiv” geschalten ist.

7.3 VORWARNZEIT WARNLAMPE (Menu U)
Definition: Verzégerung, welche zwischen Startbefehl und Mo-
torstart verstreicht, in welcher allerdings eine angeschlossene
Warnlampe (und/oder die integrierte Antriebsbeleuchtung)
vorblinkt. Die Vorwarnzeit Rann in verschiedenen Stufen mit
getrennten Zeiten fiir Verzégerung in Offnungs- bzw. Schlie-
richtung eingestellt werden.

Die FunRtion steht im Menu nur zur Verfigung, wenn die FunRk-
tion der Warnlampe im Menl b-6 = ,aRtiv” geschalten ist; die
FunRtion Rann durch entsprechende Auswahl in Menu b-7
wahlweise flr den Anschluss PK (externe Leuchte) oder die
integrierte Antriebsbeleuchtung oder beide Optionen frei ge-
schalten werden (siehe 4.7.1).

7.4 BELEUCHTUNG (Menu L)

Definition: Regelt die Nachleuchtdauer der integrierten An-
triebsbeleuchtung. Die Beleuchtung Rann in 7 Schritten von
O bis 300 Sek. eingestellt werden. Regelt nicht die generelle
FunRtion der Antriebsbeleuchtung (an/aus/blinken...).
Fernbedienung der integrierten Antriebsbeleuchtung siehe
753.

Fur die Verwendung der integrierten Antriebsbeleuchtung mit
Warnleuchtenfunktion siehe 4.7.1.

7.5 SONDERFUNKTIONEN (Menu S)

7.5.1 LUFTUNGSFUNKTION (Menu S-1 bis S-3)
Definition: Zusatzliche - frei wahlbare — Torposition, welche
entweder als Luftungsfunktion fur die Garage oder als Teil6ff-
nungsposition (z.B. fir FuBganger am Seitensektionaltor) ver-
wendet werden Rann.

FUr die Luftungsposition Rann jede beliebige Torstellung zwi-
schen den Endlagen ,Tor Zu” und , Tor Auf” gewahlt werden.

den: ein KKanal des/der FunkRhandsender ist auf , L{f-
tung” einzulernen (siehe 6.1)! Bei Gerateversion mit
Display Rann die Funktion alternativ tiber das Display
angesteuert werden.

v FunRktion Rann nur mit FunRhandsender bedient wer-

nachst mit dem Antrieb in die gewuinschte Torposition
zu fahren (im Menii S-1 bis S-3 ist Reine Antriebsbewe-
gung maglich).

In Betriebsart ,,Autozulauf’ ist Reine Programmierung
der Funktion méglich (Tor lasst sich nicht in Zwischen-
position anhalten): fiir die ARtivierung der Luftungs-
funRtion ist Betriebsart ,,Autozulauf” voriibergehend zu
deaktivieren.

v Fuir die ARtivierung der Luftungsfunktion ist das Tor zu-
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1. FunRtion Liftung (Menu S-1)

Zunachst Tor mit dem Antrieb in die gewilinschte Torposition
fahren.

FunRtion aktivieren, indem Men( S-1 nach ,1” (aktiv) geschalten
wird. Anschliel3end ist die Torposition zu speichern.

2. Position Luftung (Menii S-2)

ARtuelle Torposition als Luftungsposition ibernehmen, indem
Mend S-2 nach 1" (Ubernehmen) geschalten wird. Anschlie-
Rend Autozulauf einstellen bzw. abschalten.

3. Autozulauf Liftung (Menii S-3)

Definition: Zeitraum, welcher zwischen Stopp in ,Liftungspo-
sition” und dem automatischen Zulauf des Tores verstreicht.
Die Offenhaltezeit der Luftungsposition Rann in 9 Stufen von
30 Min. bis ,Dauer” eingestellt werden. Die FunRtion ist funRti-
onell unabhangig von der Funktion Autozulauf (8.3).

Autozulauf Liftung darf nur in Verbindung mit zusatzli-
A chen Sicherheitseinrichtungen (Lichtschranke, IKontakt-
schaltleiste) verwendet werden!
Autozulauf Liftung aktivieren, indem MenU S-3 von ,Dauer”
(Schliefung nur Gber manuell ausgeldosten FunkRhandsender-
Befehl moglich) nach der gewlinschten Offenhaltezeit geandert
wird.
Autozulauf LGftung deaktivieren, indem Meni S-3 auf ,Dauer”
eingestellt wird.

7.5.2 FUNKTION RELAIS PK (Meni S-4)
Definition: ermoglicht die Selektion des Relaiskontaktes ,PK”
nach inaRtiv, Dauer(-signal) oder Impuls(-signal). Erlauterung
unter 4.7.2.

Einstellung andern, indem im Menu S-4 die gewlnschte Ein-
stellung aRtiviert wird.

7.5.3 FUNKTION LICHT (Menu S-5)

Definition: ermdglicht die Bedienung der integrierten Antriebs-
beleuchtung unabhangig von der Antriebsfunktion Uber Dis-
play oder FunkRhandsender: nach ARtivierung bleibt die integ-
rierte Beleuchtung bis zu einem erneutem Bedienbefehl ,Licht”
oder Start aRtiv (im letzten Fall endet die Beleuchtung nach der
eingestellten Beleuchtungsdauer).

Einstellung im Menl S-5 nach ,aktiv’ andern, wenn Funktion
gewunscht ist. FUr die Ansteuerung uber FunkRhandsender ist
es erforderlich, einen Kanal des FunkRhandsenders zusatzlich
auf ,Licht” einzulernen (siehe 6.1)!
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8. PROGRAMM ANTRIEBSPARAMETER (MENU b)

c c 231-232-235-236-237

8.1 REVERSIERIUNG (Men b-1)

Definition: Trifft das Tor in Richtung SchlieBen auf ein Hindernis,
so erfolgt Kraftabschaltung und Hindernisfreigabe durch RicR-
lauf (= Reversierung) in Richtung Offnung.

Die Reversierung Rann in Betriebsart (siehe 9.3) Impulsbetrieb
nach ,in Endlage” (Tor 6ffnet vollstandig) oder 10 cm” (Tor re-
versiert ca. 10 cm) seleRtiert werden. Beachten: In Betriebsart
Autozulauf erfolgt stets Reversierung in Endlage ,, Tor Auf’!

Einstellung andern, indem im Menu b-1 die gewunschte Einstel-
lung aRtiviert wird:

.0” =in Endlage

L7 =10cm

8.2 SOFTLAUF (Menu b-2)

Definition: Lange der Phase, mit welcher der Torantrieb mit
langsamer GeschwindigReit anfahrt bzw. abstoppt (Softstart /
Softstopp).

Die Softlaufphasen mit 45 bzw. 75 cm Rénnen an Toren mit
schwierigen Bewegungs- bzw. Kraftverlaufen erforderlich wer-
den.

Einstellung andern, indem im MenuU b-2 die gewunschte Ein-
stellung aRtiviert wird :

,0" =7cm

L7 =15cm
2" =45 cm
3" =75cm

8.3 AUTOZULAUF (Menu b-3)

Definition: Betriebsart mit automatischer SchlieRfunktion nach
einer einstellbaren Offenhaltezeit. Die FunRtion ist funRtionell
unabhangig von der Funktion Autozulauf Liaftung (7.5.1).

Autozulauf darf nur in Verbindung mit zusatzlichen Si-
Acherheitseinrichtungen (Lichtschranke, IKontaktschalt-
leiste, Warnleuchte) verwendet werden!
FunRtion aRtivieren, indem Meni b-3 auf ,1” (aRtiv) eingestellt
wird.
Nach ARtivierung Autozulauf steht zusatzlich der MenlpunkRt
A Offenhaltezeit (Zeit bis Autozulauf) zur Verfiilgung. Dort Rann
die Offenhaltezeit eingestellt werden (siehe 7.2).

8.4 LICHTSCHRANKE (Ment b-4)

Definition: ARtivierung der LichtschrankRenauswertung.
Einstellung andern, indem im Menu b-4 die gewlnschte Ein-
stellung akRtiviert wird:

,O” =inaktiv (Reine Lichtschranke)

,1” =Standard (Einweglichtschranke)

2" =Zweidraht (Zweidrahtlichtschranke)

8.5 SCHALTLEISTE (Menu b-5)

Definition: ARtivierung der Schaltleistenauswertung:
Einstellung andern, indem im MenuU b-5 die gewlnschte Ein-
stellung aRtiviert wird:

,O” =inaktiv (Reine Schaltleiste)

L1” = aRtiv(ohmsche Schaltleiste 8,2 RQ)

8.6 FUNKTION WARNLEUCHTE (Men b-6)

Definition: Selektion des extern angeschlossenen Warnleuch-
ten- / Signallampentyps (siehe 4.7.1).

8.7 AUSWAHL WARNLEUCHTE (Menu b-7)
Definition: Selektion der Funktion Warnlampe nach externem
Signalmittel und/oder integrierter Antriebsbeleuchtung (siehe
471).

8.8 WERIKSEINSTELLUNG /7 RESET (Menu b-8)
Definition: Reset aller Einstellungen auf die werkseitige Grund-
einstellung (= schwarz hinterlegte Parameter in der Program-
miereinleitung): individuelle Einstellungen, welche ab Set-Up
ausgefihrt wurden, werden unwiderruflich geldscht.

Reset I6scht samtliche Speicherdaten im Bereich Kraft-
Rurve, Laufwege, Fehlermeldungen sowie alle indivi-
duellen Anschluss- und Funktionseinstellungen! Die
Speicherung von FunkRhandsendern bleibt erhalten.

Auslosen, indem Menu b-8 nach ,1” aRtiviert wird.



9. BETRIEB

2 221-222-236-241-242

9.1 BETREIBEREINWEISUNG

Sicher stellen, dass der Besitzer/Betreiber im Rahmen der
Ubergabe in die sichere Bedienung der Maschine eingewiesen
wird / werden. Wir empfehlen, direRt am Objekt zu erlautern
bzw. zu demonstrieren:

- die sichere Bedienung der Anlage unter Beachtung aller Si-
cherheitshinweise;

- die Lage und FunRtion aller Bedienelemente und Sicherheits-
einrichtungen sowie deren WirRung wahrend der verschiede-
nen Betriebszustande;

- die sichere Nutzung der manuellen Notentriegelung;

- die Anordnung und Bedeutung der Warnhinweise;

- die Betriebsbedingungen.

9.2 BEDIENUNG

Die Bedienung der Torlauffunktion des Garagentorantriebes
Rann Uber den FunkRhandsender, das Antriebsdisplay (nur Ge-
rateversion mit Display) sowie Uber optionale, am Anschluss
START angeschlossene Bedienelemente (Zubehor) erfolgen.
Der Antrieb reagiert auf Bedienbefehle ,Start/Torfahrt” wie un-
ter 9.4 aufgefihrt.

Parallel zum Antriebstart startet die integrierte Antriebsbe-
leuchtung. Diese Rann alternativ als WarnfunRtion (blinkend,
ggf. mit VorwarnfunRtion, siehe 4.7.1.) geschalten werden. Nach
Stopp leuchtet die integrierte Beleuchtung fir einen wahlbaren
Zeitraum nach (siehe 7.4).

Die LuftungsfunRtion des Garagentorantriebs wird Uber einen
separat einzulernenden Kanal des FunkRhandsenders ,B-WAY”
angesteuert. Bei Gerateversion mit Display ist die Ansteuerung
auch uber das Display maoglich.

Sonderfunktionen (integrierte Antriebsbeleuchtung / Relais
.PIK”) werden jeweils Uber einen separat einzulernenden Kanal
des FunkRhandsenders ,B-WAY"” ein- bzw. ausgeschaltet.

Fur die uber FunkRhandsender ,B-WAY"” steuerbaren FunkRtio-
nen Ronnen am FunkRhandsender Statusmeldungen ,Offen/
Zu” bzw. Ein/Aus abgefragt werden (siehe Bedienungsanlei-
tung des FunkRhandsenders).

Bei Ausstattung des Garagentorantriebes mit Homewave-Con-
trol-Box (HWC) ist die Bedienung oben aufgefiihrter Funktionen
zusatzlich via BERNAL-App moglich (zusatzliche Sicherheits-
einrichtungen erforderlich! (Apple 10S- bzw. Android-Rompa-
tibles Smartphone / Endgerat erforderlich).

Bei Ausstattung des Garagentorantriebes mit Homewave-Con-
trol-Box (HWC) ist die Bedienung vorab genannter Funktionen
zusatzlich mit HWC-Webservice-Softare moglich (zusatzliche
Sicherheitseinrichtungen erforderlich! WLAN-Uplink zum In-
ternet, HWC-Webservice-Software und Rompatibles Endgerat
(Tablet, Laptop, PC) erforderlich).

9.3 BETRIEBSART
Der Garagentorantrieb Rann im Impulsfolgebetrieb oder im Be-
trieb mit Autozulauf betrieben werden.

Impulsfolge: Standardbetriebsart mit festgelegter Befehlfolge
LStart” - ,Stopp” - ,RichtungsumRkehr”

Autozulauf: Tor wird nach einer einstellbaren Offenhaltezeit au-
tomatisch geschlossen.

cherheitseinrichtungen (Lichtschranke, IKontaktschalt-

2 Autozulauf darf nur in Verbindung mit zusatzlichen Si-
leiste, Warnleuchte) verwendet werden!
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... fihrt in Betriebsart

9.4 BETRIEBSZUSTANDE
Ereignis ... ... wahrend Torstatus? ... ... fihrt in Betriebsart
Impulsfolge zu:
Bedienbefehl START Endlage Tor Auf SchlieBung'
Endlage Tor Zu Offnung’
Offnend (>Tor Auf) Stopp
Offnend (>Liftung) Stopp
Schlieend Stopp
Endlage Liiftung Offnung’

Autozulauf zu:

Reset Offenhaltezeit auf Anfang
Offnung

Keine (Offnung wird fortgesetzt)
Stopp

Stopp - Offnung - Offenhaltezeit...
Offnung’

Reset Offenhaltezeit auf Anfang
Offnung' nach Liiftungsposition

Keine (Offnung wird fortgesetzt)

Stopp - Offnung — Offenhaltezeit...

Bedienbefehl LUFTUNG Endlage Tor Auf SchlieBung' nach Liftungsposition
Endlage Tor Zu Offnung' nach Liiftungsposition
Offnend (>Tor Auf) Keine (Offnung wird fortgesetzt)
Offnend (>Liftung) Stopp (und nach erneutem Bedienbefehl SchlieBung)
Schlieend Stopp
Endlage Liftung SchlieBung' SchlieBung'

Auslésung Sicherheitselemente

Endlage Tor Auf

IKKeine (START wird ignoriert)

(auf Klemmen L...) Endlage Tor Zu KKeine (START wird ignoriert)
Offnend Keine (Offnung wird fortgesetzt)
SchlieRend Stopp - Reversierung
Endlage Liftung KKeine (START wird ignoriert)

Auslésung Sicherheitselemente

Endlage Tor Auf

IKeine (START wurde ignoriert)

(auf Klemmen NOT) Endlage Tor Zu IKeine (START wurde ignoriert)
Offnend Keine (Offnung wird fortgesetzt)
Schlieend Stopp - Reversierung
Endlage Liftung IKeine (START wurde ignoriert)
Hindernis-/Kraftabschaltung Offnend Stopp
SchlieRend Stopp - Reversierung
Netzwiederkehr (nach Ausfall...) Endlage Tor Auf Keine
Endlage Tor Zu Keine
Offnend Stopp
Schlieend Stopp
Endlage Liftung KKeine

KKeine (START/Autozulauf wiirde ignoriert)
IKeine (START/Autozulauf wirde ignoriert)
Keine (Offnung wird fortgesetzt)

Stopp - Reversierung nach Tor Auf

Keine (START/Autozulauf wirde ignoriert)

KKeine (START/Autozulauf wiirde ignoriert)
Keine (START/Autozulauf wirde ignoriert)
Keine (Offnung wird fortgesetzt)

Stopp — Reversierung nach Tor Auf

IKeine (START/Autozulauf wirde ignoriert)

Stopp
Stopp - Reversierung nach Tor Auf

Keine
Keine — Autozulauf wird NICHT fortgesetzt!
Stopp
Stopp
Keine — Autozulauf wird NICHT fortgesetzt!

' ggf. nach eingestellter Vorwarnzeit

2 diverse Torstati, explizit ,wahrend Vorwarnzeit”, sind hier nicht
erfasst; hier Rehrt die Steuerung generell in einen sicheren
Status zurucR, um unerwartete FunRtionen zu vermeiden, wenn
ein Bedienbefehl entweder unbeabsichtigt oder aber durch ei-
nen zweiten Nutzer ausgeldst wurde.

Beispiel:

In der Betriebsart ,Autozulauf” und der Endlage ,, Tor Auf” ist die
Offenhaltezeit abgelaufen, es lauft die Vorwarnzeit der Warn-
lampe: ein Bedienbefehl ,Liftung” oder ,Start” fihrt zu einem
Reset der Offenhaltezeit, d.h.: die voreingestellte Offenhaltezeit
beginnt erneut abzulaufen.



10. BETRIEBSSTORUNGEN

Die rote LED ,F” leuchtet; die Mehrsegmentanzeige der Steuer-
platine zeigt durchlaufend einen 3-stelligen Fehlercode:

F (0,5 SeR.) - ZIFFER A (0,5 SeR.) - ZIFFER B (0,5 SeR.)
Beispiel: F (..) 1(..) 2 (...) bedeutet F12 = Fehler 12
Fehlersignalisierung am Gerat mit Display:

Die Fehleranzeige erscheint mit Fehlercode und Klartextanzei-
ge im Display.

10.1 FEHLERMELDUNGEN

Der Garagentorantrieb doRumentiert diverse Ereignisse und
meldet diese weiter. Fehler, welche nach Reset (siehe Tabelle
unten) weiterhin bestehen, missen durch einen professionel-
len Monteur geprift und instand gesetzt werden.

Fehlersignalisierung am Gerat ohne Display:

Flr den Zugriff auf die Steuerplatine ist die Abnahme der An-

triebshaube erforderlich (siehe Abb. 35) — die Abdeckungen
des 230 V/AC-Bereichs der Steuerplatine (siehe Abb. 40) dtir-

fen Reinesfalls entfernt werden!

Fehlercodes:

Code Bezeichnung

FOO Uberspannung am Netz!
FO1 Sicherheitsleiste oder
Lichtschranke!

FO2  Stopp ausgelost

FO3 LichtschranRe defekt oder
Kurzschluss am Kabel

FO4 Torweg nicht gelernt oder verlernt!

FO5  Motor-Fehler!

FO6 HALL-Sensor defeRt!

FO7 Prozessor-Fehler!

FO8 ROM-Fehler!

FO9 RAM-Fehler!

FIO  EEPROM-Fehler!

F11 Fehler in der Parametrierung
F12 Peripherie-Fehler!

FI13 Uberstrom in der Endstufe!
Fl4 Doppelfehler Motoransteuerung!
F15 Transformator-Fehler

F16  Uberlast am Antrieb!

F17 Unterspannung am Netz!
FI8 BlocRierung der Start-Taste!

F20 KKomm.-Fehler externe Erweiterung
F21 [Komm.-Fehler 868-Funk!

F22  KKomm.-Fehler BT/WLAN

Auto-Reset*:

Ursache

Netzspannung zu hoch
Anschluss L/L- ausgelost

Anschluss NOT ausgelost
LichtschranRe, Schaltleiste, Kabel oder
Anschlisse defeRt/lose

Set-Up fehlgeschlagen oder (noch)
nicht ausgefihrt

Motor defeRt oder Anschlusskabel Motor
(evtl. Sensor-IKabel) defekt/lose
Sensor oder Sensor-KKabel defekt/lose;
Getriebe verschlissen/defeRt
Steuerungsfehler

Steuerungsfehler

Steuerungsfehler

Steuerungsfehler

Steuerungsfehler

Anschlussfehler oder Steuerungsfehler

Steuerungsfehler oder -defekt
Steuerungsfehler oder -defekt
Transformator nicht zuschaltbar/defeRt
Hindernisserkennung / Kraft-
abschaltung ausgelost

Netzspannung zu gering

Dauersignal auf Anschluss Start

Datenlibertragungsfehler auf
Anschluss ,HW-ERW"
Datenulibertragungsfehler im Bereich
des bidireRtionalen Funk 868 MHz
Datenuibertragungsfehler im

Bereich BT/WLAN

Fehler wird automatisch storniert, sobald Ursache beseitigt ist

Manuelles Reset**: NetzstecRer ziehen, ca. 10 SeR. warten, Netzstecker wieder
einstecken und Eigendiagnose des Gerates abwarten.

Empfehlung

Stabile Spannungsverhaltnisse herstellen
Betatigtes Sicherheitselement freigeben.
Ggf. Sicherheitselemente, Anschlisse und
IKabel auf Defekt priifen
Sicherheitselemente, Anschliisse und
IKabel auf Defekt priifen

Set-Up ausfiihren bzw. wiederholen

AnschlussRRabel Motor prifen, ggf. Motor austauschen

SensorRabel/-stecRer priifen, ggf. Motor austauschen

Reset, ggf. Steuerung austauschen

Reset, ggf. Steuerung austauschen

Reset, ggf. Steuerung austauschen

Reset, ggf. Steuerung austauschen

Reset, ggf. Steuerung austauschen

Alle Anschliisse systematisch prifen,

ggf. Steuerung austauschen

Reset, ggf. Steuerung austauschen

Reset, ggf. Steuerung austauschen

Spannung primar/seRundar prufen, ggf. Trafo austauschen
Torlauf manuell priifen, Tor ggf. durch professionellen
Monteur / FachRraft instand setzen lassen

Stabile Spannungsverhaltnisse herstellen

Anschluss Start inRI. Verkabelung und
angeschlossener Elemente priifen

ARtion wiederholen, Anschluss u. Hardware prifen,
ggf. austauschen

ARtion — ggdf. in geringerer Entfernung — wiederholen

ARtion — ggf. in geringerer Entfernung — wiederholen.
Set-Up der Komponenten (HWC, Smartphone...) prifen

Fehlermeldung uber HWC-App bzw. HWC-Webservice:
Siehe Anleitung des jeweiligen Zubehors.

Reset

Auto-Reset*
Auto-Reset*

Auto-Reset*
Auto-Reset*

Bestatigung

durch ,Enter”
Bestatigung

durch ,Enter”
Bestatigung

durch ,Enter”
Manuelles Reset**
Manuelles Reset**
Manuelles Reset**
Manuelles Reset**
Manuelles Reset**
Auto-Reset*

Auto-Reset*
Auto-Reset*
Auto-Reset*

Auto-Reset*

Auto-Reset*
Auto-Reset*

Auto-Reset*

Auto-Reset*

Auto-Reset*
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10.2 Troubleshooting

Problemstellung

IKeine Funktion

IKKeine Funktion via Klemmen START

IKeine Funktion tiber Funk

Funkreichweite gering
Tor lauft Rurz auf und schalt ab
(ohne Neuinstallation)

Tor lauft Rurz auf und schalt ab
(wahrend Erstinbetriebnahme)

Tor lauft Rurz zu und schalt ab/reversiert

Tor stoppt/reversiert nicht sofort bei

Auflauf auf ein Hindernis

IKeine Funktion trotz Motorgerauschen

Zahnriemen quietscht/IKette Rlappert

Wasser im Antrieb

Tor schleift an Antriebsschiene
Tor schlief3t selbsttatig
Tor 6ffnet/schlieBt/stoppt selbsttatig

Tor lauft verzogert an
Tor lauft nur im Softlauf/Iauft ruckelnd
Motor-/Sensorfehler It. Fehlercode

Laufweg wird beim Set-Up nicht akzeptiert

Lichtschranke/Schaltleiste ohne Funktion

BERNAL

TORANTRIEBE

Ursache

Reine Netzspannung

interne Feinsicherung defekt

Transformator defeRt

Steuerplatine defekt

Motor/Getriebe defekt

Sicherheiten im MenU (b4 / b5) aktiviert,

aber nicht oder falsch angeschlossen
Sicherheitseinrichtung aRtiv

IKabel/Anschluss Sicherheitseinrichtung defekt
Briicke auf Anschluss NOT fehlt/lose
Dauersignal auf Anschluss START

Taster oder Bedienelement defekt
Kabel/Anschliisse defeRt/lose

Sender nicht eingelernt

Interferenz beim Einlernen

Senderbatterie leer oder falsch eingesetzt
Sender defeRt

Externer Empfanger auf ,HW-ERW"” defekt oder nicht

RorreRt gesteckt (nicht bei originalem Funksystem ,B-WAY*)

Antenne fehlt/falsche Antenne(n)
Interferenz beim Einlernen des Senders

Reichweiteneinschrankung aufgrund ortlicher Gegebenheiten

Veranderung der TormechaniR
Hindernis im Laufweg
Tor zu schwer

Veranderung der TormechaniR durch Installation des Antriebs

Installation des Antriebs auRerhalb der Mitte/
mit zu starkem Gefalle/etc.
SchubstangenwinRel zu grof3

Tor zu schwergangig

Veranderung der TormechaniR

Hindernis im Laufweg

Set-Up-Betrieb (Lernfahrt)

Steuerung defekt

Motor o. Getriebe defeRt/verschlissen
Kettenritzel o. Zahnriemenscheibe defeRt/abgenutzt
Kette/Zahnriemen defeRt/gerissen
Zahnriemen/IKette nicht RorreRt gespannt
Zahnriemen gefettet/geschmiert
UmlenRung/Antriebsritzel/Lager verschlissen
IKondenswasser in der Garage

DecRe bei Installation durchbohrt

Antrieb zu nieder installiert

Autozulauf ist aRtiviert
UnRontrollierte/unbeabsichtigte Bedienung

Warnlampe/Vorwarnzeiten aRtiviert
Hall-Sensor-IKabel lose/defekt

Hall-Sensor oder -Rabel lose/defekt

Getriebe defekt

Laufweg zu gering (min. ca. 3 SeR. = 400 mm) bzw. zu
grofd (max. ca. 45 SeR. = 6500 mm)

FunRtionen nicht im Men aktiviert

Option

Netz u. vorgeschaltene Sicherungen prifen
Sicherungen F1 Rontrollieren
Transformator priifen, austauschen
Steuerplatine priifen, austauschen

Motor austauschen
deaRtivieren/Anschlisse priifen

Sicherheitseinrichtung Rontrollieren
prufen, instand setzen

Klemmen anziehen/Brlicke setzen
Priifen, Dauersignal beseitigen

Taster oder Bedienelement austauschen
IKabel/Anschlusse Rontrollieren/ersetzen
Sender einlernen

Einlernen wiederholen

Batterie prufen

Sender austauschen

Empfanger prifen, ggf. tauschen

Antenne prifen

Einlernen wiederholen

AuBenantenne verwenden

Maschine warten lassen, Kraft/Laufweg neu einlernen
Hindernis entfernen

starkeren Antrieb verwenden

Prifen, Korrigieren

Prufen, Korrigieren

Einbausituation Rorrigieren

Tor in normRonformen Zustand versetzen

Tor durch qualifizierte FachRraft warten lassen
Hindernis entfernen

Lernfahrt ohne Hindernis wiederholen; anschlieBend
in Normalbetrieb erneut prifen

Maschine auRer Betrieb setzen; durch qualifizierte
FachRraft instand setzen lassen

Getriebemotor austauschen

Prifen, ggf. austauschen

Prifen, ggf. austauschen

Spannen, ggf. Kettendampfer anbringen

Komplett entfetten und reinigen

Priifen, ggf. austauschen

Fur Bellftung sorgen

Abdichten

Antrieb nach oben versetzen

Autozulauf deaRtivieren

Mechanische Funktion, FestigReit der Kabelverbin-
dungen sowie Zugang zu den Bedienelementen priifen
DeakRtivieren/Vorwarnzeiten auf Min. setzen
IKabel/Stecker priifen

Priifen, ggf. Motor/IKabel tauschen

Motor tauschen

Mit gréRerem bzw. geringerem Laufweg wiederholen

ARtivieren (b4, b5)



1. WARTUNG, INSTANDSETZUNG

2 2 231-232-235-236-237

Der Garagentorantrieb ist wartungsfrei mit Ausnahme der An-
triebsRette: Ketten sollten einmal jahrlich mit einem geeigne-
tem Mittel leicht geschmiert werden. Uberflissiges Schmier-
mittel umgehend entfernen. Zahnriemen durfen Reinesfalls
geschmiert werden. Bei Verschmutzungen ist das Gerat tro-
cken, ggf. mit Staubsauger, zu reinigen.

Die in regelmafiigen Abstanden zur Erhaltung der Betriebssi-
cherheit auszufiihrenden Prifungen sind im Kapitel Prifung
dargestelit.

1.2 TEILEUBERSICHT

11.1 VERSCHLEIBTEILE

IKomponenten des Garagentorantriebs, welche mechanischem
Verschlei unterliegen, sollen nach 80.000 BetriebszyRlen
(HWC und HWC-Webservice-Software erforderlich) durch einen
professionellen Monteur ersetzt werden.

Bei rein privater oder geringfiigiger Nutzung (<25 % der maxi-
malen Werte fur ,max. ZyRlen/Tag”; max. Anzahl Stellplatze,
siehe Technische Daten) empfehlen wir, die oben aufgefuhrten
IKomponenten nach 10 Jahren auszutauschen.

Zahnriemen (D.00-D.03) bzw. Kette (C.00-C.02)
UmlenRrolleneinheit (F.Ol)

Antriebsritzel (C.04) bzw. Zahnriemenscheibe (D.04)
Getriebemotor (A.04)

Wellenadapter (A.03)
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2 242-221-222-232

12.1 PRUFVORGABEN

Prafpunkt

KKraftabschaltung
Kraftabschaltung
Sicherheitselemente (Lichtschran-
Ren/Schaltleisten/Not-Aus/...)
Warn-/Signalleuchten
Notentriegelung
Notentriegelung
Warnhinweise
Typenschild(er)
ProduktdoRumentation
Bedienelemente
KKette/Zahnriemen
Kette/Zahnriemen
Abhangungen
Sturzbefestigung
Schubstange
Torbeschlag
Schraubbefestigungen
Mittelabhangung
Uberwurfschienen
Laufschienen

Schlitten

Antriebskopf (Befestigung)
Gehauseabdeckung
Netzkabel
Anschlusskabel Zubehér
Anschlusskabel Zubehér
Zubehor
Umlenkrolleneinheit
Zahnriemenscheibe
Kettenritzel

IKugellager

12.2 HINDERNISERKKENNUNG 7/

SCHALTUNG PRUFEN

BERNAL

TORANTRIEBE

12. PRUFUNG

zu prifen auf

FunRtion gemaR Beschreibung
Werte und Zeiten
FunRtion gemaR Beschreibung

FunRtion gemaf Beschreibung
FunRtion gemaR Beschreibung
FestigReit, Verschleif3, Verlegung
Prasenz, ErkennbarRkeit/Lesbarkeit
Prasenz, LesbarReit

VerfligbarReit, VollstandigReit

FunRtion gemanR Beschreibung
Spannung

FestigReit, Verschleifl?

FestigReit, Verschraubungen, Korrosion
FestigReit, Verschraubungen, Korrosion
FestigReit, Verschraubungen, Korrosion
FestigReit, Verschraubungen, Korrosion
FestigReit, Verschraubungen, Korrosion
FestigReit, Verschraubungen, Korrosion
IKorrosion

IKorrosion

FestigReit, Verschleif?

FestigReit Schraubverbindung

Fester Sitz

Beschadigung, fester Sitz des Steckers
Beschadigung

Fester Sitz Klemmen/Verschraubungen
Fester Sitz, Beschadigung

Verschleil (Lager), Korrosion
Verschleil

Verschleif3

Verschleil

KRAFTAB-

Die Funktion der automatischen Kraftabschaltung des Gar-
agentorantriebs wird durch einfache Prifung festgestellt:

In Richtung Offnung:

Tor schlieBen. Torblatt im Bereich der Tormitte mit einer Masse
von 20 Rg (z.B. Eimer mit Sand) belasten. Antrieb in Richtung
,Offnen” starten: der Antrieb muss umgehend stoppen, Fehler

F16 wird signalisiert.
In Richtung SchlieBung:

Tor Offnen. PrifRorper (z.B. VierRantholz mit 50 mm Hohe) in
der Tormitte unter dem Torblatt auf den Boden stellen, Antrieb
nach Richtung ,SchlieBen” starten:

der Antrieb muss beim Auftreffen auf den PrifRérper umge-
hend stoppen und den PrifRorper freigeben (reversieren); Feh-

ler F16 wird signalisiert.

setzt und durch einen professionellen Monteur instand

c Tor und Garagentorantrieb miissen auBer Funktion ge-

Wir empfehlen die generelle Prifung nach Prifvorgaben und
Prifbuch sowie die jahrliche Priifung durch einen SachkRundi-
gen auch im Bereich der Anwendung nach EN 60335-2-95.

mittels Priifung durchzufiihren durch
Betreiber SachkRundiger

Auslésung gem. Absatz 12.2 Monatlich Jahrlich
PrifunggemaBEN 12445 - Jahrlich
Test durch Auslésung Monatlich Jahrlich
(z.B. Besen o.a. verwenden)

Optische Kontrolle Monatlich Jahrlich
Test durch Auslésung Monatlich Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische Kontrolle Jahrlich Jahrlich
Optische Kontrolle - Jahrlich
Optische Kontrolle Jahrlich Jahrlich
Betatigung e Jahrlich
Manuelle Kontrolle Jahrlich Jahrlich
Optische Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische Kontrolle - Jahrlich
Optische Kontrolle v Jahrlich
Optische Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
Optische/manuelle Kontrolle - Jahrlich
ARustische/optische Kontrolle - Jahrlich
Optische Kontrolle - Jahrlich
Optische Kontrolle = Jahrlich
Optische Kontrolle - Jahrlich

gesetzt werden, sollte(n) eine oder beide Priifungen ganz oder
teilweise fehlschlagen!




Zubehérartikel

HWC (Homewave-Control Box)
HWC Webservice-Software
HWC BERNAL-App fur 10S
HWC BERNAL-App fiir Android

FunRhandsender ,B-WAY” 4-Kanal
FunkRhandsender ,B-WAY PLUS” 4-Kanal
FunRcodeschloss ,B-WAY” 4-KKanal
AuBenantenne mit 6,00 m KoaxialRabel
Externer Funkempfanger 2-Kanal
Schllsseltaster Aluminium IP54
DecRenzugtaster

Zugseil fur DeckRenzugtaster
Zusatzmodul ,Tiefgarage” (in Kuirze verfiigbar)
Ampel griin

Ampel rot

Warnleuchte 24 V, 15 W

BlinRleuchte 230 V, 15 W
Einweg-Lichtschranke ,FT” 10 m Rw.
Lichtschranke mit RefleRtor
Schlupftirkontakt

Schaltleiste 8.2 ROhm
Durchgangsleiste
Schienenverlangerung 1,00 m
Schienenverlangerung 2,00 m
Schienenverlangerung 3,00 m
Schubstangenverlangerung

Zusatzverriegelungsset SeRtionaltor
Zusatzverriegelungsset Schwingtor
SeRtionaltorbeschlag
Flugeltorbeschlag

IKurventorarm (leicht)

IKurventorarm (schwer)
StecRschloss fir Notentriegelung

13. ZUBEHOR

ArtiRelnummer

B 135.130

siehe App-Store, Suchbegriff - BERNAL
siehe Google Play-Store, Suchbegriff - BERNAL

BY 135.104
BY 135.105

BY 161.47

BY 260.58

BY 161.47

B 16115 (Auf Putz);
B 16121

B 16123

B 139.70

B 139.71

B 440.401

B 440.403

B 210.090

B 126.05

BY 4100-N

BY 123.,(Lange in cm)-E
BY 123.(Lange in cm)-D
BY 4351 (Zahnriemen)
BY 4353 (Zahnriemen)
BY 4354 (Zahnriemen)
div. Langen auf Anfrage

BY 2230
BY 2231

BY 4720
BY 4700
B 146.66
B 146.65
B 146.02

B 16116 (Unter Putz)

in Krze verfligbar
in IKUrze verfligbar
in Kirze verfligbar

14. DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

2 221-222-231-232-236

14.1 DEMONTAGE

Die Demontage des Garagentorantriebes ist durch einen profes-
sionellen Monteur unter Beachtung der Unfallverhiitungs- und
Sicherheitsvorschriften sinngemaf anhand der Montageanlei-
tung, jedoch in umgeRehrter Reihenfolge der Arbeitsschritte
auszufuhren. Vor Beginn der Demontage ist der Netzstecker
abzuziehen und gegen Wiedereinstecken zu sichern.

14.2 ENTSORGUNG

Die Entsorgung des Abtriebs ist gemaR den nationalen und ort-
lichen Entsorgungsbestimmungen auszufihren. ProduRt oder
Einzelteile davon durfen nicht mit dem Restmdll entsorgt wer-
den.

BattG: Batterien separat von restlichen Komponenten bei den
loRalen Sammelstellen oder bei lhrem Handler entsorgen.
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15. GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung des Handlers aus
dem Kaufvertrag leisten wir fur die Zeit von 5 Jahren ab dem auf
Label und Steuerung des jeweiligen Gerates vermerRten Pro-
duRtionsdatum und unter der Bedingung von normaler Bean-
spruchung von max. 10 Torbetatigungen pro Tag eine Garantie
auf folgende IKomponenten des Garagentorantriebs: Steuer-
eleRtroniR, Transformator, Schienensystem.

2. Fur die Dauer der Garantie beseitigen wir alle Mangel am
Gerat, die nachweislich auf einen Material- oder Herstellungs-
fehler von einer der von der Garantie umfassten IKomponen-
ten zurlcRzufihren sind. Wir verpflichten uns, das solcherart
mangelhafte Gerat nach unserer Wahl entweder unentgeltlich
gegen ein mangelfreies Gerat zu ersetzen oder nachzubessern
oder einen Minderwert zu ersetzen. Ersetzte Teile werden unser
Eigentum.

3. Kein Garantieanspruch besteht bei Verbrauchsmitteln (z.B3.
Sicherungen, Batterien, Leuchtmittel). Durch die Inanspruch-
nahme der Garantie verlangert sich die Garantie nicht. Fur Er-
satzlieferungen und Nachbesserungsarbeiten betragt die Ga-
rantiefrist 6 Monate, mindestens aber die laufende Garantiefrist
bzw. die gesetzlichen Mindestfristen.

4. Der Garantieanspruch gilt nur flr das Land, in dem das Ge-
rat geRauft wurde. Die Ware muss auf dem von uns vorgege-
benen Vertriebsweg erstanden worden sein. Der Garantiean-
spruch besteht nur fir Schaden am Gerat selbst, resultierend
aus nachweislichen Herstellungs- oder Materialfehlern der von
der Garantie umfassten IKomponenten. Die Erstattung von Auf-
wendungen fiir Aus- und Einbau, Uberpriifung entsprechender

Teile, Versand sowie Forderungen nach entgangenem Gewinn
und Schadensersatz, insbesondere auch fir Folgeschaden,
sind von der Garantie ausgeschlossen. Die Vorlage von Kopien
des Kaufbelegs sowie des sachgemaf’ gefiihrten Prifbuches
ist Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Garantie.

5. Ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen sind Schaden re-
sultierend aus:

- UnsachgemaBer bzw. nicht den Anweisungen der Montage-
und Bedienungsanleitung entsprechende Verwendung, Mon-
tage, Inbetriebnahme, Anschlisse, Wartung, Instandsetzung,
Nutzung oder Betrieb von Tor, Garagentorantrieb oder Zubehor;
- Zerstorung, UnkRenntlichmachen, Entfernung oder Verlust von
Typenschild, Warnhinweisen oder ProduRtdoRumentation oder
Teilen davon;

- Veranderungen am Garagentorantrieb inRlusive der Verwen-
dung von Austauschwerkstoffen/IKomponenten, sofern diese
nicht durch uns gepriift sowie ausdrlicRlich schriftlich freigege-
ben sind;

- fahrlassiger oder mutwilliger Beschadigung bzw. Zerstérung;
- ungeeignetem Baugrund oder mangelhaften Bauarbeiten,
welche nicht in unseren Verantwortungsbereich fallen;

- Feuer, Wasser, extremen Umwelteinflissen, chemischen,
eleRtrochemischen oder eleRtrischen Einfliissen, soweit diese
nicht nach dem zu erwartenden Gebrauch vorgesehen sind;

- nattrlicher Abnutzung und Verschlei3.

Stand November 2012

16. TECHNISCHE DATEN

G501 80 120
Gewicht in Rg, ca.” 17 19
Max. Zug-/Schubkraftin N, ca. 800 1200
Max. GeschwindigReit in cm/sec., ca. 14 14
Max. Leistung (Motor) in W, ca. 120 180

Laufweg in mm*, ca.

Laufweg mit 3.000mm Schienenverlangerung
in mm (max. theoretischer Laufweg = 6.500mm)
NennbetriebszyRlen in Stk.

Max. ZyRlen/Tag

Max. Anzahl Stellplatze

Max. Torblattmasse in kg

Max. Torflache in m?

Mindesteinbauhéhe in mm

Lange in mm*, ca.

Emissionsschalldruckpegel in dB(A)
Umgebungstemperatur in °C

Luftfeuchte RF bei Betrieb in %

Netzanschluss

Schutzart

Stand-by Verbrauch in W, ca.

400 - 2500 (Schwingtor) / 2300 (SeRtionaltor)
400 - 5500 (Schwingtor) / 5300 (SekRtionaltor)

80.000 80.000
N.N. N.N.
10 50
140 170
132 16,8
35 35
3300 3300
N.N. N.N.
N.N. N.N.
N.N. N.N.
230V/AC (+/-15%), 50-60Hz
P20 IP20
03 03

* Angaben fiir Gerateausfiihrung mit Zahnriemen und Standardschienenlange 3.000 mm
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17. EG-EINBAUERKLARUNG

Abschrift der Original EG-EinbauerRIlarung fir unvollstandige
Teilmaschinen gem. EG-RL 2006/42/EG, Anhang Il 1T A

Der Hersteller

BERNAL Torantriebe GmbH

Industriepark Sandwiesen

72793 Pfullingen

GERMANY

der unvollstandigen Teilmaschine

Garagentorantrieb G 501

erRIlart hiermit: fir das vorgenannte Produkt sind

- die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzan-
forderungen Maschinenrichtlinie 2006/42/EG angewandt und
eingehalten.

Folgende harmonisierte Normen bzw. internationale und natio-
nale Standards sind angewandt:

DIN EN ISO 13849-1:2008-12
Teil I: Allgemeine Gestaltungsleitsatze
EN 12453:2005-05
EN 12445:2001-01
DIN EN13241-1:2004-04
EN 60335-1:2007-2
Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 60335-2-95:2005-11

- die Schutzziele der EMV-Richtlinie 2004/108/EG gemafR An-
hang | Nr. 1.5.10 und 1.5.11 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
sind eingehalten.
- die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
gemal Anhang | Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
sind eingehalten.

Serienummer/Auftragsnummer/Baujahr:
Haftetikett Typenschild

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen —

Nutzungssicherheit Rraftbetatigter Tore — Anforderungen

Nutzungssicherheit Rraftbetatigter Tore — Priifverfahren

Tore - ProduRtnorm - Teil 1: Produkte ohne Feuer- und Rauchschutzeigenschaften
Sicherheit eleRtrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke —

Sicherheit eleRtrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke -

Teil 2-95: Besondere Anforderungen fur Antriebe von Garagentoren mit
SenRrechtbewegung zur Verwendung im Wohnbereich

DIN EN 55014-1:2010-02

EleRtromagnetische VertraglichReit - Anforderungen an Haushaltgerate,

EleRtrowerkRzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 1: Storaussendung

DIN EN 55014-2:2009-06

EleRtromagnetische VertraglichReit - Anforderungen an Haushaltgerate,

EleRtrowerkzeuge und dhnliche EleRtrogerate - Teil 2: StorfestigReit

DIN EN 55016-2-1:2006-05

Anforderungen an Gerate und Einrichtungen sowie Festlegung der Verfahren zur Messung der hochfrequenten

Stoéraussendung (FunRkstérungen) und StorfestigReit - Teil 2-1: Verfahren zur Messung der hochfrequenten
Stoéraussendung (Funkstérungen) und StorfestigReit - Messung der leitungsgefiihrten Stéraussendung

DIN EN 55016-2-3:2007-08

Anforderungen an Gerate und Einrichtungen sowie Festlegung der Verfahren zur Messung der hochfrequenten

Stéraussendung (Funkstérungen) und StorfestigReit - Teil 2-3: Verfahren zur Messung der hochfrequenten
Stoéraussendung (Funkstérungen) und StorfestigReit - Messung der gestrahlten Stéraussendung

DIN EN 61000-4-3:2008-03

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 4-3: Prif- und Messverfahren -

Prifung der Storfestigkeit gegen hochfrequente eleRtromagnetische Felder

DIN EN 61000-4-6:2008-04

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 4-6: Prif- und Messverfahren - StorfestigReit gegen

leitungsgefiihrte StorgréRen, induziert durch hochfrequente Felder

DIN EN 61000-3-2:2005-09
DIN EN 61000-3-3:2002-05

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fir Oberschwingungsstrome
EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsanderungen,

SpannungsschwanRungen und Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen fiir Gerate mit
einem Bemessungsstrom <=16 A je Leiter, die Reiner Sonderanschlussbedingung unterliegen

DIN EN 61000-4-13:2003-02

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Priif- und Messverfahren - Prifungen der StorfestigReit am

Wechselstrom-Netzanschluf gegen Oberschwingungen und Zwischenharmonische einschlieBlich leitungsgefiihrter

StorgrofRen aus der SignalUbertragung auf eleRtrischen Niederspannungsnetzen

DIN EN 61000-4-11:2005-02

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 4-11: Prif- und Messverfahren - Prifungen der StorfestigReit gegen

Spannungseinbruche, Kurzzeitunterbrechungen und SpannungsschwankRungen

DIN EN 61000-4-5:2007-06
gegen StoRspannungen (Surge)
DIN EN 61000-4-2:2001-12
Entladung statischer EleRtrizitat (ESD)
DIN EN 61000-4-4:2005-07
transiente eleRtrische StorgréRen/Burst

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 4-5: Prif- und Messverfahren - Prifung der StorfestigReit

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 4-2: Priif- und Messverfahren - Priifung der StorfestigReit gegen die

EleRtromagnetische VertraglichReit (EMV) - Teil 4-4: Prif- und Messverfahren - Prifung der StorfestigReit gegen schnelle
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Die speziellen technischen Unterlagen wurden nach Anhang
VIl B erstellt. Bevollmachtigt fur die Zusammenstellung der re-
levanten technischen Unterlagen ist der Geschaftsfihrer des
oben aufgefiihrten Herstellers.

Wird diese unvollstandige Teilmaschine mit einer anderen
unvollstandigen Teilmaschine, Anlage oder Maschine zu ei-
nem EndproduRkt (Maschine) im Sinne der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG zusammengeflgt oder eingebaut, so ist die Inbe-
triebnahme des EndproduRtes (Maschine) so lange untersagt,
bis festgestellt wurde, dass es den Bestimmungen dieser Richt-
linie entspricht.

Pfullingen, 01.07.2013
Willi Prettl, Geschéaftsfihrer

18. HERSTELLER

Hersteller des Garagentorantriebs ist der in [Kapitel 17 benannte
Hersteller.

19. SERVICE

Bitte wenden Sie sich hinsichtlich Service, Wartung, Instand-
setzung oder Prifung lhrer Toranlage an lhren professionellen
Fachhandler bzw. Montagefachbetrieb.

Fragen zum Garagentorantrieb beantwortet lhnen auch der in
IKapitel 17 benannte Hersteller des Garagentorantriebs. Voll-
standige KKontaRtangaben siehe Typenschild des Garagentor-
antriebs.
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ANHANG Al: PRODUKTDOKUMENTATION MIT PRUFBUCH

40

Vorlage zur ProduRtdoRumentation inRlusive Priifbuch, Priif-
protoRoll, Ubergabeerkldrung und Herstellererklarung. Diese
Vorlage Rann vom Montagefachbetrieb verwendet werden,
alternativ Ronnen eigene Vorlagen zur Anwendung Rommen.
Stand dieser Anlage: November 2012.

Wichtige Informationen fir den Herstel-
ler/Monteur der Maschine!

Das Prufbuch ist als Bestandteil der ProdukRtdokumentation
sorgfaltig und vollstandig ausgefillt zur Inbetriebnahme dem
Besitzer/Betreiber der Anlage zu Ubergeben. Bestandteil der
vollstandigen ProduRtdoRumentation ist neben dem Prifbuch
die EG-KonformitatserRlarung, die Betriebs-/Bedienungsan-
leitung sowie die Pruf-/Wartungsanweisungen der Maschine
oder derer einzelnen IKomponenten. Wir empfehlen, zur Inbe-
triebnahme ein Erst-PrifungsprotoRoll durch einen SachkRundi-
gen auszufertigen.

Wichtige Informationen fir den Besitzer/
Betreiber der Maschine!

Das Prifbuch ist als Bestandteil der ProduRtdokRumentation
sorgfaltig aufzubewahren. Es ist sicher zu stellen, dass jede mit
Prifung, Wartung oder Instandsetzung beauftragte Person Zu-
griff darauf nehmen Rann.

Wir empfehlen, mindestens die Prif- und Wartungsanweisun-
gen sowie Bedienungs- und/oder Betriebsanleitungen aller
[Komponenten inRlusive aller Herstellererklarungen gemein-
sam mit diesem Prifbuch bereitzustellen.

INHALT

All BETREIBERANGABEN
Al2 MASCHINENANGABEN

Al3 EG-KONFORMITATSERKLARUNG
Al4 PRUFPROTOKOLL

Al5 UBERGABEPROTOKOLL

Die Maschine ist in festgelegten regelmafligen Abstanden
durch einen SachkRundigen nach EN 12635 auf sicheren Zu-
stand zu Uberprifen. PrifprotoRolle sollen gemeinsam mit der
ProduRtdoRumentation aufbewahrt werden.

Wichtige Informationen fiir die mit Pri-
fung, Wartung oder Instandsetzung be-
auftragten SachRundigen/professionel-
len Monteure!

Die Prif- und Wartungsanweisungen des Garagentores, des
Garagentorantriebes sowie ggf. weiterer zur Maschine gehé-
renden IKomponenten sind zu beachten.

Werden wahrend der Prifung Mangel festgestellt, ist die Ma-
schine aul3er Betrieb zu setzen (still zu legen) und durch einen
professionellen Monteur instand zu setzen. Die Maschine darf
erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn der sichere Zu-
stand festgestellt wurde.

FUr jede Prifung ist ein schriftliches PrifprotoRoll anzufertigen.
Dieses ist mit dem Prifbuch abzulegen.

Bei Prifung, Wartung oder Instandsetzung sind die geltenden
europaischen und nationalen Normen sowie Arbeitsschutz-
und Unfallverhitungsvorschriften in jeweils aktueller Fassung
zu beruUcRsichtigen.

lhr qualifizierter Fachbetrieb:




All BETREIBERANGABEN

Besitzer/Betreiber 1

Von/Bis:

Firmenbezeichnung:

Name:

StraRe, Hausnummer:

PLZ/Ort:

Standort 1

Anlagenbezeichnung:

StralRe, Hausnummer:

PLZ/Ort:

BEI BESITZER-/BETREIBERWECHSEL

Besitzer/Betreiber 2

Von/Bis:

Firmenbezeichnung:

Name:

StraRe, Hausnummer:

PLZ/Ort:

Standort 2

Anlagenbezeichnung:

StralRe, Hausnummer:

PLZ/Ort:

Besitzer/Betreiber 3

Von/Bis:

Firmenbezeichnung:

Name:

StraRe, Hausnummer:

PLZ/Ort:

Standort 3

Anlagenbezeichnung:

StralRe, Hausnummer:

PLZ/Ort:
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Al.2 MASCHINENANGABEN / SPEZIFIKATION

Typ/Bezeichnung:

Serien-Nr.:

Auftrag-Nr.:

Auftrag-Nr.:

Hersteller:

Montagebetrieb:

Inbetriebnahmedatum:

Die Maschine besteht aus dem Garagentor

Typ/Bezeichnung:

Torblatt-Gewicht:

Federspannung: (1): (2):

Rg DBreite.__

cm Hohe: cm

3): (4):

Beschlagart:

Umdrehungen

Serien-Nr.:

Hersteller:

Auftrag-Nr.:

sowie dem Garagentorantrieb

Typ/Bezeichnung:

Serien-Nr.:

Auftrag-Nr.:

Hersteller:

Betriebsart: [ ]Impulsfolgesteuerung [_] Automatischer Zulauf [ ]

sowie den Sicherheitseinrichtungen

(1) Typ/Bez./Hersteller:

(2) Typ/Bez./Hersteller:

(3) Typ/Bez./Hersteller:

(4) Typ/Bez./Hersteller:

(5) Typ/Bez./Hersteller:

sowie dem Zubehor

(1) Typ/Bez./Hersteller:

(2) Typ/Bez./Hersteller:

(3) Typ/Bez./Hersteller:

(4) Typ/Bez./Hersteller:

(5) Typ/Bez./Hersteller:

(6) Typ/Bez./Hersteller:

Sonstiges




Anderungen
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Al.3 EG-KONFORMITATSERIKLARUNG
gemal EG-RL 2006/42/EG Anhang Il A

Hiermit erRlart der Hersteller

(Firmenname 1)

(Firmenname 2)

(Strae/Hausnummer)

(PLZ/Ort)

der Maschine

(Typ/Bezeichnung)

(Serien-Nr.)

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der folgenden EG-Richtlinien sind angewandt und
eingehalten (Zutreffendes bitte ankreuzen):

[] Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

[J] EMV-Richtlinie 2004/108/EG

[] Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
[] Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG

Unter anderem wurden die folgenden Normen herangezogen sowie angewandt (Zutreffendes bitte ankreuzen):

EN 13241-1
EN 12445
EN 12453
EN 12604
EN 12605

N

Die speziellen technischen Unterlagen wurden nach Anhang VII B erstellt. Der EG-DoRumentationsverantwortliche ist
(zutreffendes bitte anRreuzen):
[[] der Geschaftsfuhrer des als Hersteller benannten Unternehmens

[] Sonstige:
(Name)

(StraRe/Hausnummer)

(PLZ/Ort)

Die Inbetriebnahme der Maschine ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass die Maschine den Bestimmungen der
Maschinenrichtlinie entspricht.

(Ort/Datum) (Name/FunkRtion)
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Al4 PRUFPROTOKOLL (KKopiervorlage)

Prifnachweis flr Rraftbetatigte Tore nach EN 12635

Typ/Bezeichnung:

Serien-Nr.:

Die oben aufgefiihrte Maschine wurde heute einer vollstandigen Prifung geman Wartungs- und Prifanweisungen

unterzogen. Die Prifung ergab

[] Reine Mangel.

[] folgende Mangel (ggf. zuséatzliche Unterlagen separat als Anlage beifiigen) und erforderliche MaRnahmen:

[] die aufgeflihrten Mangel wurden beseitigt.
[] die aufgefuhrten Mangel Ronnten heute nicht beseitigt werden.

[] Sonstiges:
Datum: Name:
Firmenbez.: Unterschrift:

Die oben aufgefuhrte Maschine wurde heute instand gesetzt sowie einer Wiederholungsprifung unterzogen.

Die Prufung ergab

[] die aufgefiihrten Mangel wurden beseitigt.

Datum: Name:

Firmenbez.: Unterschrift:
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Al5 UBERGABEPROTOKOLL (1)
Ausfihrung far den [] Montagebetrieb
[] Besitzer/Betreiber
Die unter Al1-Al.3 spezifizierte Maschine (ggf. Wiederholung:)

Typ/Bezeichnung:

Serien-Nr.:

entspricht den einschlagigen europaischen und nationalen Richtlinien und Normen.

Die Ubergabe der Maschine hat (Zutreffendes bitte ankreuzen:)

[] nach Fertigstellung aller Installationen und Einstellungen stattgefunden
[] in betriebsbereitem Zustand nach vollstandiger EndRontrolle und Funktionspriifung stattgefunden
[J in méangelfreiem Zustand stattgefunden

Der Betreiber/Besitzer der Maschine (Zutreffendes bitte ankreuzen:)

[] wurde in die sichere Bedienung der Maschine eingewiesen
[] wurde auf die durch ihn durchzufiihrenden regelmagigen Priifungen hin- sowie eingewiesen
[] wurde auf die Pflicht zur regelmaRigen Priifung der Maschine durch einen SachkRundigen hingewiesen

Die ProduRtdoRumentation wurde Ubergeben inRlusive (Zutreffendes bitte ankreuzen:)

Montageanleitung(en)
Bedienungsanleitung(en)
Wartungs-/Prifanweisung(en)
Prifbuch

HerstellerkRlarung
EinbauerRlarung(en)
Erstprufbericht

Sonstiges:

N

Ort, Datum:

FUr den Monteur/Montagebetrieb: FUr den Betreiber/Besitzer:

Name: Name:

Unterschrift: Unterschrift:




Al5 UBERGABEPROTOKOLL (2)
Ausfihrung far den [[] Montagebetrieb
[] Besitzer/Betreiber
Die unter Al1-Al.3 spezifizierte Maschine (ggf. Wiederholung:)

Typ/Bezeichnung:

Serien-Nr.:

entspricht den einschlagigen europaischen und nationalen Richtlinien und Normen.

Die Ubergabe der Maschine hat (Zutreffendes bitte ankreuzen:)

[] nach Fertigstellung aller Installationen und Einstellungen stattgefunden
[] in betriebsbereitem Zustand nach vollstandiger EndRontrolle und Funktionspriifung stattgefunden
[J in méangelfreiem Zustand stattgefunden

Der Betreiber/Besitzer der Maschine (Zutreffendes bitte ankreuzen:)

[] wurde in die sichere Bedienung der Maschine eingewiesen
[] wurde auf die durch ihn durchzufiihrenden regelmagigen Priifungen hin- sowie eingewiesen
[] wurde auf die Pflicht zur regelmaRigen Priifung der Maschine durch einen SachkRundigen hingewiesen

Die ProduRtdoRumentation wurde Ubergeben inRlusive (Zutreffendes bitte ankreuzen:)

Montageanleitung(en)
Bedienungsanleitung(en)
Wartungs-/Prifanweisung(en)
Prifbuch

HerstellerkRlarung
EinbauerRlarung(en)
Erstprufbericht

Sonstiges:

N

Ort, Datum:

FUr den Monteur/Montagebetrieb: FUr den Betreiber/Besitzer:

Name: Name:

Unterschrift: Unterschrift:
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ANHANG A2: KOMBINATIONSLISTE TORE

Die nachfolgend aufgefuhrten Garagentorantriebe und Gar-
agentore wurden anhand EN 12453 und EN 12445 gemeinsam
gepruft. Wird einer der aufgefiihrten Garagentorantriebe in
[Kombination mit einem der gemeinsam abgenommenen Ga-
ragentore gemald den Herstellervorgaben montiert, in Betrieb
genommen und betrieben, so Rann die IKonformitat mit der Ma-

schinenrichtlinie 2006/42/angenommen werden. Stand dieser
Anlage: Marz 2013

Wir empfehlen, nicht dargestellte Kombinationen von Garagen-
torantrieb und Garagentor gemaf den Vorgaben EN 12455 so-
wie EN 1253 zu prfen.

Torhersteller

TeckRentrup GmbH
Hormann KG
TecRentrup GmbH
Novoferm GmbH
TecRentrup GmbH
Novoferm GmbH
Hormann KG
Normstahl GmbH
Hormann KG
Hormann KG
Normstahl GmbH
Novoferm GmbH
Normstahl GmbH
Normstahl GmbH

Niemetz Torsysteme GmbH
Torbau Schwaben GmbH
Torbau Fuchs Kaisersbach
Torbau Fuchs KKaisersbach
Guttomat Sektionaltor GmbH
Belu Tec

Tortyp Torbreite (mm) Torhéhe (mm)  Torgewicht (Rg)
Schwingtor DL 3000 2125 93
Schwingtor DF 98 5000 2125 108,7
Schwingtor DF 5000 2125 125
Schwingtor L 102 3000 2500 91,6
SeRtionaltor GSW 40 5000 2250 123
SekRtionaltor iso 45 5500 2250 133
SekRtionaltor LPU 40 5500 2250 122,8
Schwingtor SWT 2500 2500 68
Schwingtor N 80 2500 2500 62
SeRtionaltor EPU40 3000 2250 83
SeRtionaltor Euroflair ISO 5000 2250 147,1
SekRtionaltor iso 20 3000 2125 58
SeRtionaltor DST G60 3750 2125 82
SeitenseRtionaltor SST Euro-Iso Line 4000 2270 200
SekRtionaltor V3000P 2600 2000 68
SekRtionaltor A-Tor GD 40 4800 2300 130,7
SeRtionaltor NM 3220 2950 85
KKipptor / Holz 4050 2160 105
SekRtionaltor NM SLG-KIO0 4970 2460 152
SekRtionaltor BT SB 2013701 2600 2125 67



ANHANG A3

PROGRAMMIERANLEITUNG G 501

Bei allen Anderungen der werkseitigen Einstellungen
sind die Sicherheitshinweise der Montage- und Bedie-

nungsanleitung des Garagentorantriebs zu beachten!

Angeschlossene Sicherheitseinrichtungen sind wah-
A rend des Set-Up NICHT WIRKSAM!

Die automatische Hinderniserkennung / Kraftabschal-

tung ist wahrend des Set-Up NICHT WIRKSAM!

INHALTSVERZEICHNIS

PROGRAMMPUNKT
TASTEN UND BEDIENUNG DES MENUS
UBERSICHT MENUSTRUKTUR HAUPTMENU (1. EBENE)

SET-UP LAUFWEGE UND KRAFTKURVE

FUNKPROGRAMMIERUNG: HANDSENDER EINLERNEN
FUNKPROGRAMMIERUNG: EINEN HANDSENDER LOSCHEN
FUNKPROGRAMMIERUNG: ALLE HANDSENDER LOSCHEN

KRAFTEINSTELLUNG
OFFENHALTEZEIT AUTOZULAUF
VORWARNZEIT WARNLEUCHTE
BELEUCHTUNG NACHLEUCHTDAUER

SONDERFUNKTIONEN: LUFTUNGSFUNKTION
SONDERFUNKTIONEN: LUFTUNGSPOSITION
SONDERFUNKTIONEN: LUFTUNGSFUNKTION AUTOZULAUF

SONDERFUNKTIONEN: FUNKTION RELAIS
SONDERFUNKTIONEN: FUNKTION LICHT

ANTRIEBSPARAMETER: REVERSIERUNG
ANTRIEBSPARAMETER: SOFTLAUF

ANTRIEBSPARAMETER: AUTOZULAUF
ANTRIEBSPARAMETER: LICHTSCHRANKE
ANTRIEBSPARAMETER: SCHALTLEISTE
ANTRIEBSPARAMETER: FUNKTION WARNLEUCHTE
ANTRIEBSPARAMETER: AUSWAHL WARNLEUCHTE
ANTRIEBSPARAMETER: RESET AUF WERKSEINSTELLUNGEN

/
A

MENU SEITE
02+03
04
P 05
C-l 06
C-2 07
C-3 08
F 09
A 10
u 10
L 10
S-1 1
S-2 1
S-3 1
S-4 12
S-5 12
b-1 13
b-2 13
b-3 13
b-4 13
b-5 13
b-6 13
b-7 13
b-8 13

Detaillierte Informationen zu den im Meni program-
mierbaren Funktionen und Parametern sind in der Mon-
tage- und Bedienungsanleitung des Garagentorantriebs
enthalten. Entsprechender Verweis zum jeweiligen IKa-
pitel siehe in der jeweiligen Uberschrift rechts oben.

Die Programmierung darf nur durch einen professionel-
len Monteur vorgenommen werden.

Ol
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TASTEN UND BEDIENUNG DES MENUS

G 501 mit Display verfligt Uber 3 Tasten, welche rechts neben
dem GrafikRdisplay angeordnet sind. Nach Betatigung einer Tas-
te wird das Display beleuchtet, die Beleuchtung des Display en-
det ca. 60sec. nach der letzten ARtion. In Betriebsbereitschaft

t O ...... - B
E E‘;:E:u ) l,@ ....... -B
e
O
8, o
2 ........... Halten | _I O
Fahrt 2U t @
Fahrt AUF ey |
Ol
%J .._ ......... 3

- — TP

4=120¢ ‘

Jd

Zurlick

OO0

P2

INFO 3 sec.

Lernfahrt
Torweg IU

(1) Rann der Garagentorantrieb uber Display und Tasten bedient
werden, indem der jeweils schwarz hinterlegte Befehl mit EN-
TER (Taste C) bestatigt wird.

Tasten und Tastenfunktion
Taste A: Auswahl UP in angezeigter Liste nach oben scrollen

Taste B: Auswahl DOWN in angezeigeter Liste nach unten sc-
rollen

Taste C: ENTER Auswahl bestatigen; bzw. innerhalb des Menu
Auswahl bestatigen und zurlcR in vorherige Ebene

Der jeweils ausgewahlte Befehl ist schwarz hinterlegt und Rann
mit ENTER bestatigt werden.

In einigen Bildschirmen werden bei Druck von ENTER zusatz-
liche Informationen angezeigt. Beispiel anhand Menu o6ffnen:

Menu 6ffnen

Aus Sicherheitsgrinden Rann das Meni nur gedffnet werden,
indem ,Einstellungen” durch drticken und 3-sec. halten von EN-
TER bestatigt wird. Hier erscheint im Display die Information
LHalten” (2).

Darstellung in der Programmieranleitung

Jede der folgenden Seiten beginnt stets im Normalzustand ,Be-
triebsbereitschaft” oben links. Die Abfolge der Schritte erfolgt
anhand der Displaydarstellung.

Tasten, welche zur Ausfuhrung der Einstellung gedrickt wer-
den sollen, in grau unterlegt (3).

ARtionen, welche auf Tastendruck folgen, sind mit durchgehen-
dem Pfeil angezeigt: R

ARtionen, welche automatisch erfolgen folgen, sind mit gestri-
cheltem Pfeil angezeigt:
Optionale ARtionen (z.B. ,an den Listenanfang scrollen”) sind
gepunktet dargestellt:
Stehen verschiedene Optionen zur Auswahl, so ist mit gestreif-
ten Tasten A und B angedeutet, die gewlnschte Option auszu-
wahlen (4).

Die Aufforderung, zum nachsten bzw. letzten Menipunkt wei-
ter zu scrollen, ist, so ferne nicht in einzelnen Schritten aufge-
fUhrt, mit den PikRtogrammen 5 oder 6 dargestellt.

Wird ein Menupunkt gedffnet welcher verschiedene Werte bzw.
Optionen zur Einstellung anbietet, so ist stets die aktuelle Ein-
stellung schwarz hinterlegt 7).

Diverse Bildschirme dienen der Information Uber eine bevorste-
hende oder abgeschlossene ARtion. Diese Bildschirme werden
nach ca. 3 SeRunden automatisch ausgeblendet. Wahrend der
Anzeige dieser Bildschirme sind Reine Bedieneraktionen mog-
lich (8).



E t Menu beenden

Sind die gewunschten Einstellungen ausgefihrt, Rann Uber die
MenupunRte bis zum MenupunkRt E der ersten Ebene (9) gesc-
rollt werden. Durch Bestatigung mit ENTER wechselt das Gerat
Zuriick J O zuruck inf:lie.Betriet_)sbereitsc_h_aft. .

Das MenU wird an jeder Position mit Ausnahme des SET-UP
(Menu P) stets 60 sec.
nach der letzten Bedieneraktion automatisch beendet!

Lt
5

BEACHTEN:
Wahrend das Menl ged6ffnet ist nimmt der Garagento-
rantrieb aus Sicherheitsgriinden Reine Bedienbefehle
an.

Wird das Menl wahrend Offenhaltezeit gedtffnet, so schliefSt
der Garagentorantrieb nach Beenden des Meni nur auf manu-
ellen Startbefehl.

In der Programmieranleitung sind stets nur die Level und Menu-
punRte aufgefuhrt, welche zur Ausfuhrung der gewiinschten
Einstellung erforderlich sind.

Alle Ebenen eines Meni oder Untermenu sind durchlaufend;
d.h..wenn nach der untersten Position eines Menu weiter nach
unten gescrollt wird, so beginnt die Auswahl wieder mit der
obersten Position der Ebene.

03
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MENUSTRUIKKTUR - UBERSICHT HAUPTMENU (1. EBENE)

G501

Torfahrt

}
d

@[O0

O
O

Jd

@

SET-UP

Laufwege einlernen § Kraftkurve einlernen
Information siehe Bedienungsanleitung Kapitel 5.1ff
—» Weiter nach Seite 4

|mnhm | |i__, Meni Offnen

F

)

FUNKPROGRAMMIERUNG

Funkhandsender einlernen / ldschen

Information siehe Bedienungsanieitung Kapitel &.
* Weiter nach Seite 5.7

Automatisch nach 60sec.! ]____

KRAFT EINSTELLEN

Ansprechverhalten der Hindemisserkennung
Infarmation siehe Bedienungsanleitung Kapitel 7.1
= Weiter nach Seite 8

NICIRNCOINNCOINE

OFFENHALTEZEIT Verfilghar, wenn b-3 = aktivi

Offenhaltezeit der Betriebsart Autozulauf einstellen
Information siehe Bedienungsanieitung Kapitel 7.2

. o= (L, = | = =L = =

%

\%@

Weiter nach Seite 8

-

i?i

VORWARNZEIT Verfigbar, wenn b-5 = aktivi

Verzdgerungszeit for die Warnleuchte einstellen
Information siehe Bedienungsanieitung Kapitel 7.3

L, = =

Weiter nach Seite &

BELEUCHTUNG

Machleuchtdauer der integr. Beleuchtung einstellen
Information siehe Bedienungsanleitung Kapitel 7.4
= Weiter nach Seite &

e ™= = L, = =

TRNDNIRIRCOIRR

SONDERFUNKTIONEN

Loftungs- u. Relaisfunktion / Fernbedienung Licht
Information siehe Bedienungsanieitung Kapitel 7.5
—» Weiter nach Seite 9-10

%

ANTRIEBSPARAMETER

Reversierung [ Softlauf / Autczulauf [ Lichtschranke
Schaltleiste / Wamleuchte / Werkseinstellung

Information siehe Bedienungsanleitung Kapitel 8.
Weiter nach Seite 11

NONN

SPRACHALISWAHL

| Ohne Erduterung

e = = (L = =i = =

TIRINCIN

ZURDCK
Zuriick in die Betriebsbereitzehaft mit ENTER

Alternativ mit .DOWRN" nach Menipunkt .P° oder mit
UP* nach Mentpunkt N°




SET-UP LAUFWEGE UND KRAFTKURVE ( MENU P)

Bel erster Inftiallsieruny oder nach Reset auf Werkseinstelung
startet der Set-Up-Assistent mit Auswahl Sprachen:

k

sprachen |+l

O
@)

@

@

2
i

Angeschlossene Sicherheitseinrichtungen sind wihrend des Set-Up NICHT WIRKSAM!

Die automatische Hinderniserkennung/Kraftabschaltung ist wihrend des Set-Up NICHT WIRKSAM!

OPTIONAL: nur bei nach aufien 8ffnenden Fldgeltoren mul zungchst der Torlyp eingestellt werden,..!

1O o | O
o » SN J_’ "
| | [ MonaOfinen |
. e l
¥ 10k
we 4@
i
g
i =
I 1S
— o |110)] [ ™
T O

@00

il
e

O
@
©

v

mwhl:'l?nn O Haiten brw. Tasten bis
Endiage . Tor Auf* |
t O erforderiich- ober Fahrt
J ._ ZLF (Komaktur)!

t
Fahrt ZU
Position AUF "
spaichen
Torart J
auswihlen

Ol@®O

19 0|0

&

d= I
INFO 3 sec.

Weg
e "‘n_"'"'" O EEEE
Lommmmmmaaa > ‘ O mwm
J| @ At
P-3

Fahrt ZU

Fahrt AUF

Abbruch

H@®|O|O

'y

:
=3
INFO 3 sec.

___________

tO
1O

Mat

Lernfahrt
Kraft

XK

Kraft

%

E--

by

e

O®®

L]
Mach Resel auf Werkseinsteliung oder ber ersler Inbelrebrnahme
automalisch sofort; ansonsten automatisch nach 60 sec.!

L A
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FUNIKKPROGRAMMIERUNG: HANDSENDER EINLERNEN (MENU C-1) SIEHE 6.1.
|ﬂ_. Mend Offien |
P
OO C-1: Handzender einlemean
¢ tO ¢ t O [umng |t
F Licht o = = Auvswahl! ([ J) -
e O] | T8 ] | i@ ® g
' [ — | ® | 2 g
OEZIHONOETTNO Y| |E ;
vt s |40 H :
Relais € ISRC.|  gropo Waren auf :
_% ‘e HO ﬁ Handsender endet |
o d Je| | | mems |
' Ll B I
@) serotentis.. (B) Lo R 5
v v ¥ E
&3 t Erfolg g Fehler! g E
S e vioilg|l X
et ) | ;
CEZTHO i
sooee || &
co t X =
a. :
Zurilck -l? """"""""""""""""
/.f'
(&) seotentis. (B) [oetresswmtaarat |
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FUNKPROGRAMMIERUNG: EINEN HANDSENDER LOSCHEN (MENU C-2) SIEHE 6.2

[ semromer ]
i
{f!mﬂm..!‘,&:
c 'O (K] '
70| Y8 e
e o o @ ":“:‘.’.‘..,fl'"
{f!mm..g}}
c}___ iO
7S[O O
we o ez [
c3 t Handsenders 'O ;
S VO| | ™| e
g 10 S o™
@) serentis (8) 3 === :
Erfolg
oo t g g
= VIR X]
e 4@ ; |
£

LT
e
@O0

o7
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FUNKPROGRAMMIERUNG: ALLE HANDSENDER LOSCHEN (MENU C-3)

SIEHE 6.2

ey




IKRAFTEINSTELLUNG (MENU F)

|ﬂ__, Mand Offren

einsieien | +J

® 0|0

SIEHE 7.1

VORSICHT! Das Verédndern der SchlieBkrafteinstellung kann zu Verletzungen von Personen und/oder zur
Beschédigung von Sachen fiihren.

Eine Verdnderung der SchlieBkraft darf aus diesem Grund nur von einer von BERNAL autorisierten, sachkundi-
gen Person durchgefiihrt werden. Im Falle einer notwendigen Verstellung muss die Einhaltung der normativen
Werte (Kraftwerte entsprechend Norm EN 12453) durch die hkundige Person, welche die Verdnderung

vorg hat, mit geeignetem Messgerét hgewii werden. BERNAL schlie3t, soweit dies gesetzlich
méglich ist, eine Haftung fiir Schdden, welche durch eine unsachgeméBe Verdnderung der SchlieBkrafteinstel-
lungen verursacht werden, aus. Die zur Verdnderung der Schli afteinstellungen bendtigte PIN lautet: 5283.

F: Kraft des Anirfebs einstelen

Es ist eine PIN-Eingabe erforderlich

o | 1@

®

i
@)
]

o @ <«—[ENTER B=110%
T=120% Bestitigen & Zurdick)
| Eet30% d | 2 ! |
Erlduterung der PIN-Eingabe: ;:I-lﬂ

Nach Auswahl des Meniipunkt Kraft mit Enter erfolgt die
PIN-Eingabe. Wahlen Sie dazu mit + die erste Ziffer der PIN
aus und wechseln Sie durch Eingabe von = zur ndchsten
Stelle der PIN. Wiederholen Sie den Vorgang ,Auswahl der
Ziffer mit * und Wechsel zur ndchsten Ziffer der PIN durch
Eingabe von = fiir die zweite und dritte Ziffer der PIN. Nach
Auswahl der vierten Ziffer der PIN durch + driicken Sie

auf # . War die PIN-Eingabe korrekt, kénnen Sie die Kraft

des Antriebs einstellen.

Weiter Seite 10
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[ Fortsetzung von Seite 09

v
| OFFENHALTEZEIT AUTOZULAUF (MENU A) SIEHE 7.2

00 A: SchisBverzogerung bei Autozidact ab Zeipunkt , Tor gedfinet” auswihien
A t|O — [
i I=60s wswahil
ek .| > J .l | Bastatigen & Zuracr |
b |
| VORWARNZEIT WARNLEUCHTE (MENU U) SIEHE 7.3
|
() Scrollen bis... U: Vorwamazeit der Warnlsuchte auswéhian
4
& 1O eyt @
J) ) [O| s |Faved 1g OREENO
Vorsamazelt =[ E%E%E J .I | Besidtigen & Furlck! |
T Ty A ¥ = x Sekundan Vorwamen vor SchiieGen
A = x Sekunden Vorwamen vor Offren
| BELEUCHTUNG NACHLEUCHTDAUER (MENl“J L) SIEHE 7.3
00 L: Nachleuchidauer der integrierten Antriebsbeleuchiung auswahien
L Deinaktiv _
4 |1 SENLICRE=NC
VO e @
. Bestatigen & Zurock!
=g l® 15 g M-
OEZTNO R
E
: t|O ?ﬁ:n t
VO Vo




SONDERFUNKTIONEN: LUFTUNGSFUNKTION (MENU S-1BIS S-3) SIEHE 7.5

Vor Beginn der Programmierung das Tor per Antrieb in die
gewilnschte Liftungsposition fahren!

|ﬂ_.m:ﬂmm

5-1: Liffungsfunkfion akfivieren / deaklivieren

®
I
O

s t . t T
2 ' 'm MY = e
1O VO VD
snenen 1o @ e || @ JQIMW*M’*'I
. £ ]
4 scrofen bis... (- $-2: neus Liftungsposition dbemehmen: nur aktv, wenn 5-1 = aktivl
& t (M——
AT LG (= e
mee U@ J| @) [oessigon e zurie |
|

i
{fis;mm.,il,} §-3: Autozulauf Liftung aktivieren/deaktivieren: nur aktlv, wenn S-1 = aktlv!
* 1= 30rmin

2=EDrenin

to| == 12 amam

1 4+ Auvswahit (J ur
1o | 1@ A\ szt
4@ ®

oo J || Bestitigen & Zurick! | varwendet werden!

L 4

4
[

LT
-{@[0[0

g
%
t

E G501 i
g E 8 Anzeige bei S-1=aktv | L [opind :
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SONDERFUNKTIONEN: FUNKTION RELAIS (MENU S-4) SIEHE 7.5.2
| a-mwm |
|8, Viena Ofinen |
Zd
(f!mm SJ.}
s t O HF t @
oﬂg 10 AS @
oo || @ e 3O
Iy )f
(..W;QT(@ $~4: Relais-Funktion wahlen und aktiversn bzw. desktivisren
¥
. tQ [Tt
= 2mbmels ) Auswant (§
S g | = 1o W
runiion | )| @), J|.|muugm&zwm|
4 J
SONDERFUNIKTIONEN: FUNIKTION LICHT (MENU S-5) SIEHE 7.5.3
|
(®) scrotentis.. (§) $-6: Integrierte Antriebsbeleuchtung aktivieren / deaktivieren
¥
= t 2 ek | T |@D
(e Zuroek Auswahi!
Funkion | .I_.. Jd .|| Bestatigen & Zurick! |
T |
(f)mrm--(lb
50 t O
€90
s | @
|
,;f
< _ o e 10
u E 0O Anzeige bei 5-5 = aktiv I_I.um v
zwocx || @ > 40




ANTRIEBSPARAMETER (MENU b)

SIEHE 8 ff.

R T e |
ﬁ_‘ H erverhalten
'*‘j‘f’“hﬁ,@ == o
(@) seotentis-. (B) | | reversiorsna | o | @—> J.|W&w|
v 30 e
b tlO b2 N7 W t@ | b-2: Softaufiange
Az ol || Iy |y | e g @l (B
m J'.'_ Softlauf J. > J.llm":'_""&w]
b3 t @ m‘t @, | b-3: Autozulauf
dohlg | ™ (oY @&mmw:r
Autozutaut | o . > o .ll Bam:h_.m&zm | vorwantiet werdent
“‘;‘\ J t @ E't @. N 0 | b-d: Lichtschranke
ﬂ } @ Zurtick ! @ (_)—(J
o e s @ [Emim]
b8 : w_l b-5: Kontaktschaltlelste
schaiveiste | o | @H—> o .Il WW |
» ' @ 1=Blinkan t @I | b-8: Funktion Warnlevchie
f[ﬂ]) el = Lig () Awwerr (B)
wamesons | J| @ J|@| (L ez
b7 t | ||y 7)) | b-7: Auswahi Warnleuchte
(@ hijg| | == |ijp @ ®
warseutre | J| @ J| @) [Coeemsmanzinwn]|
o i) [— =
D g | ™ |ig Rl ®
mmm‘l. N J.|mm&zm|
—®® i
{fj Scrolfen bis... fl.l.] : :% | |
* Zuriick
- tO q.:j_j'ﬂ G501 )
pu BN e
Zuriick .l > ‘J -.
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Bei Garantie, Ersatzteilbedarf oder Fragen rund um die sachgemaRe
Montage lhres ProduRtes, wenden Sie sich bitte an Ihren

BERNAL-Handler vor Ort: www.bernal.de/service/servicestellenverzeichnis

Version 1.2014

Urheberrechtlich geschiitzt, 2014, BERNAL Torantriebe GmbH - alle Rechte vorbehalten.
Jede vom Urheberrechtsgesetz nicht zugelassene Verwertung, insbesondere
Vervielfaltigung, Ubersetzung, Verarbeitung bzw. Weitergabe von Inhalten in Datenbanken
oder anderen elekRtronischen Medien und Systemen, ist verboten.

Protected by copyright, 2014, BERNAL Torantriebe GmbH - all rights reserved.
For every utilization, especially duplication, translation, converting or

transfer of content in databases or every other electronic media or systems,
not approved by the copyright law, is prohibited.
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